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1 Detergenti generici
><  All Purpose Detergents

Allzweckreiniger

Detergentes generales

3092003

N
DETERGENTE "CLEANER INOX" 750 ml

pulitore alcalino per eliminare lo sporco, anche
grasso, dalle superfici di acciaio, vetro, formica
e ceramica

==
DETERGENT CLEANER INOX - 750 ml BOTTLE
alkaline cleaner eliminating every kind

of dirt off steel, glass, formica and ceramic
surfaces.

3092269

DETERGENTE "SATINOX" SPRAY 400 ml
lucidande e detergente per acciaio inox,
ottone,rame e argento

non idoneo per alimenti senza risciacquo

=
DETERGENT "SATINOX" SPRAY 400 ml
shining and cleaning for stainless steel,

brass, copper and silver
not suitable for food without rinsing

ALPENINOX 050314
ZANUSSI 050314

ALPENINOX 050995
ZANUSSI 050995

3092286

[

DETERGENTE ACCIAIO "SATINOX" 0,75 L
pulitore per alluminio e acciaio satinato

& privo di gas propellente e rispetta I'ambiente

==

STAINL.STEEL DETERGENT "SATINOX" 0,75 L

detergent for aluminum and satin steel
no propellant gas / environmentally friendly

—

REINIGUNGSMITTEL CLEANER INOX 750 ml
alkaliner Reiniger fiir Schmutz- und

Fettbeseitigung, fiir Oberflédchen aus Stahl, Glas,
Laminat und Keramik

DETERGENTE CLEANER INOX 750 mi
limpiador alcalino para eliminar la suciedad,
también grasa, de superficies en acero,
vidrio, pldstico y cerdmica.

—

REINIGUNGSMITTEL "SATINOX" SPRAY 400 ml
Polier und Reinigungsmittel fiir Edelstahl,

Messing, Kupfer und Silber

nicht geignet fiir Lebensmittel ohne Spiilen

LIMPIADOR "SATINOX" SPRAY 400 ml
pulido y limpieza para acero inox,

laton, cobre y plata

no es adecuado para los alimentos sin enjuagar

ELECTROLUX 050314 ELECTROLUX 050995

_—
EDELSTAHL REINIGUNGSMI. "SATINOX" 0,75 L

Reiniger fiir Aluminium und Satinstahl
frei von Treibgas / umweltfreundlich

DETERGENTE PARA ACERO "SATINOX" 0,75 L
limpiador para el aluminio y el acero satinado
carece de gas propelente /respeta el ambiente
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Detergentes generales

NY
NN

3092288
N

DETERGENTE MULTIUSO"SPLENDIVETRO" 0,75 L

per la pulizia di vetri
per la pulizia di ogni superficie lavabile
ad elevato potere antistatico e antipolvere

-

MULTIPURPOSE DETERGENT SPLENDIVETRO0 0.75 L

for glass cleaning
for the cleaning of any washable surface
highly anti-static and dustproof

3092289

N
DETERGENTE DISINCROSTANTE "WIPP" 1 Kg

per la rimozione del calcare da superfici in
acciaio, vetro, rubinetteria e servizi igienici

L
SCALE REMOVER "WIPP" 1 Kg

removes scale off surfaces made of
stainless steel, glass, faucets and toilets

3092287

[

CREMA ABRASIVA "ABRALUX" 0,75 L
detergente e profumata

per la pulizia di piani di lavoro inox, smaltati e
plastificati

==

ABRASIVE CREAM ABRALUX 0.75 L
scented detergent

for the cleaning of stainless steel, enamelled and
plastic coated worktops

3092292

DETERGENTE DISINFETTANTE "AROQUAT" 1L
per combattere le proliferazioni batteriche

con un alto grado di disinfezione

Reg. N°13137 del Ministero della Sanita.

==

DETERGENT DISINFECTANT "AROQUAT" 1L
prevents the proliferation of bacteria

with a high level of disinfection
Reg. N ° 13137 of the Ministry of Health

MEHRZWECKREINGER SPLENDIVETRO 0,75 L
zur Glasreinigung

filr die Reinigung von allen waschbaren Oberfldchen
hochantistatisch und antistaub

DETERGENTE MULTI-USO SPLENDIVETRO 0.75 L

para la limpieza de cristales
para la limpieza de cada superficie lavable
altamente contraestatica y el antipolvo

ENTKALKER "WIPP" 1 Kg
entfernt Kalkstein von Oberflachen aus
Edelstahl, Glass, Wasserarmaturen und Toiletten

DISINCRUSTANTE "WIPP" 1 Kg
para la eliminacién de caliza sobra la superficies
de acero, vidrio, grifos y higiénico

SCHEUVERMITTEL ABRALUX 0,75 L
duftendes Reinigungsmittel

zur Reinigung von Edelstahl, Emaille und Kunststof
beschichteten Arbeitsoberflachen

CREMA DE ESMERIL ABRALUX 0,75 L
detergente perfumado

para la limpieza de mesas de trabajo, acero inox,
esmaltadas y con plastico

DESINFEKTIONSMITTEL "AROQUAT" 11
zerstort Bakterienwachstum

mit hoher Desinfektionswirkung

Reg. N°13137 des Ministeriums fiir Gesundheit.

DETERGENTE DESINFECTANTE "AROQUAT" 11
para destruir la proliferacion bacteriana

con un alto grado de desinfeccion

Reg. N °13.137 del Ministerio de Salud.

]
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3092295

DETERGENTE CLOROSSIDANTE "SANIPIU™ 1L
disinfettante cloroattivo

contro ceppi batterici gram positivi e

gram negativi

per attivita soggette al regime di HACCP

Reg. N°18876 del Ministero della Sanita.

==

CHLORINE OXIDIZING DETERGENT SANIPIU 1L
active chlorine sanitizer

against gram-positive and gram-negative

bacterial strains

for any activity requiring HACCP implementation

Reg. N°18876 by the Italian Ministry of Health

3092280

DISINCROSTANTE SCIOGLI CALCARE "NOCAL"

ideale per rubinetteria
non lascia aloni
flacone con spruzzatore 500 ml

C
SCALE REMOVE SCALE MELT DETERG. "NOCAL"

ideal for faucets
leaves no stains.
spray dispenser 500 ml

3092281

CREMA DISINCROSTANTE "SBIANCAL" 1L

rimuove calcare, ossalati, ruggine e incrostazioni
dona candore e lucentezza

L
SCALE REMOVING CREAM "SBIANCAL" 1L

removes calcium, oxalate, rust and scale,
it conveys whiteness and brightness

3092282

[ I |

DETERGENTE DISINCROSTANTE "SIDET" 500 ml
rimuove efficacemente sporco e calcare da

qualsiasi superficie

SCALE REMOVER "SIDET" 500 ml

effectively removes dirt and limestone from
any surface

REINIGUNGSMITTEL CHLOROXIDATION SANIPIU 1L

Aktivchlor Desinfektionsmittel

gegen Gram-positive und Gram-negative
Bakterienstimme

fiir Tatigkeiten unter HACCP Regelung

Reg. N°18876 des Ministeriums fiir Gesundheit.

DETERGENTE CLOROXIDANTE SANIPIU 1L
desinfectante de cloro activo

contra bacterias gram positivas

gram negativas

para actividades sujetas al sistema de HACCP

Reg. No. 18876 del Ministerio de Salud.

ENTKALKER KALKSTEINLOSER "NOCAL"
ideal fiir Wasser-Armaturen

Ldsst keine Marken.

Spritzflasche 500 ml.

DESINCRUSTANTE DIS. CALIZA "NOCAL"
ideal para grifos

no deja manchas

botella con rociadores 500 ml

ENTKALKER-PASTE "SBIANCAL" 1L
entfernt Kalk, Oxide, Rost und Ablagerungen
ergibt WeiBe und Glanz

CREMA DESINCRUSTANTE SBIANCAL" 1L
elimina calcio, oxalato, herrumbre y incrustacione
da blancuray lustre

ENTKALKER SIDET 500 ml
effektiv entfernt Schmutz und Kalkstein aus
allen Oberflachen

DESINCRUSTANTE SIDET 500 ml
elimina eficazmente la suciedad y los depdsitos
calcdreos de cualquier superficie
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3092283

LUCIDANTE RUBINETTERIE "SIBRIL" 400 ml
specifico per rubinetteria e lavabi

per lucidare acciaio ed altri metalli

non contiene sostanze nocive per alimenti

confezione spray 400 ml

=t

POLISHING SPRAY FOR FAUCETS"SIBRIL"400ml
specific for faucets and washing basins

for the polishing of stainless steel/other metals

it does not contain harmful substances for food

spray dispenser 400 ml

3092214

[

DETERGENTE INOX SPRAY 400 ml

per la rigenerazione delle superfici inox

protegge e rende luminose le superfici

==

DETERGENT STAINLESS STEEL SPRAY 400 ml

to restore stainless steel surfaces
protects and polishes surfaces

3092246

DETERGENTE PULY BAR STERYL 1L

pulisce e igienizza: superfici in acciaio inox-plastica-vetri-laccati
verniciati-specchi-infissi

ideale per la pulizia di: cappe-tavoli-ceppi-affettatrici-macchine
caffé-macinacaffe-coltelli-piani lavoro, non schiumoso, non lascia
residui ne odori, non occorre risciacquare

conforme alle normative HACCP

==

DETERGENT PULY BAR STERYL 1L

it cleans and sanitizes: stainless steel surfaces-plastic-glass-
lacquered-painted-mirrors-frames

ideal for the cleaning of: hoods-tahles-blocks-meat slicers-coffee
machines-coffee grinders-knives-working tables

not foamy, it does not leave residues nor odors
no rinsing needed in compliance with HACCP provisions

BARATZA

POLITUR FUR ARMATUREN SPRAY"SIBRIL"400ml|
spezifisch fiir Wasserhdhne und Waschbecken

zum Polieren von Stahl und anderen Metallen

es enthalt keine Giftstoffen fiir Lebensmittel

Sprayverpackung 400 ml

BRILLANTADOR PARA GRIFOS "SIBRIL" 400 ml
especifico para grifos y lavabos

para lustrar acero inoxidable y otros metales

no contiene sustancias dafiinas a los alimentos

botella de spray 400 ml

EDELSTAHLREINIGER SPRAY 400 ml
zur Emeuerung von Edelstahloberflachen
schiitzt und poliert Oberflédchen

DETERGENTE INOX SPRAY 400 ml

para la rigeneracion de superficies acero inox
protege y hace brillantes las superficies

REINIGUNGSMITTEL PULY BAR STERYL 1L

zur Reinigung: Flachen aus Edelstahl-Plastik-Glas-Lackierte
gestrichene Teile-Spiegel-Rahmen

ideal fiir die Reinigung von: Kappen-Tische-Bretter-Aufschnittm.-
Kaffeem.-Kaffeemiihle-Messer-Arbeitsflédchen

nicht schaumig, beseitigt Reste und Geriiche

Nachspiilung nicht erforderlich nach HACCP-Vorschriften

DETERGENTE PULY BAR STERYL 1L

limpia e higieniza: superficies de acero inox-plastico-cristales-
lacad-barnizados-espejos-maderamen

ideal para la limpieza de: campanas-mesas-cepas-cortadoras-
méquinas de café-molinos de café-cuchillos-mesas de trabajo
no es espumoso, no deja residuos ni olores

no hace falta aclarar conforme a las normas HACCP
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3092268

CREMA POLIVALENTE "INOX CLEANER" 100 g
crema polivalente biodegradabile oltre il 90%

per la pulizia dilavelli, piani di cottura, cappe

acciaio inox,sintetici o smaltati

argento,rame,ottone e comunque tutti i metalli
studiata per la pulizia di oggetti in plastica

tipo computer, stampanti, scanner ecc

efficace anche perla pulizia del calcare

g

MULTIPORPOSE CREAM INOX CLEANER 100 g
Multipurpose cream over 90% biodegradable

for basins, pot stoves, hoods cleaning

made of stainless steel, synthetic, enamelled

silver, copper, brass and all metals.

Itis designed for the cleaning of plastic items

such as computers, printers, scanners, etc.
also effective for scale removal

3092004

N

VAPORIZZATORE TIPO VECCHIO
E

SPRAYER OLD MODEL

3092005

BOTTIGLIA VUOTA DI RICAMBIO 1L
con tappo a vite

==
EMPTY REPLACEMENT BOTTLE 1L
with screw cap

3092188

[

BATTERICIDA FUNGICIDA EVERBRITE 1L
detergente per I'industria alimentare, per la pulizia e la
disinfezione dilocali, materiali e attrezzature.
Utilizzato in campo alimentare.

Pud essere utilizzato come disinfettante

==

BACTERICIDAL FUNGICIDAL EVERBRITE 1L
detergent for the food industry, for the cleaning

and disinfection of premises, materials and equipment.
To be used in the food sector.

It can be used as disinfectant

MEHRZWECKCREME INOX CLEANER 100 g
Mehrzweckcreme biologisch, mehr als 90% abbaubar
fiir die Reinigung von Washbecken, Kochfelde, Kappe

aus Edelstahl, synthetisch oder emallierten,
Silber, Kupfer, Messing und alle Metalle

Es ist fiir die Reinigung von Kunstoffartikeln geei

wie Computer, Drucker, Scanner usw.
auch zum Kalkerfernen geeignet

CREMA POLIVALENTE INOX CLEANER 100 g
crema polivalente biodegradable més de 90%
para la limpieza de fregaderos, cocinas sobremesas

en acero inox, sintético o esmaltados
de plata, cobre, latén y todos lo metales

Estudiada para la limpieza de objetos en plastico
por ejemplo ordenadores, impresoras, escaneres etc

eficaz para la limpieza del cal también

N
SPRUHGERAT ALTES MODELL

VAPORIZADOR TIPO VIEJO

ERSATZFLASCHE - LEER1L
mit Verschlussschraube

BOTELLA VACIA DE REEMPLAZO 1L
con tapa de rosca

BAKTERIZID U.FUNGIZID EVERBRITE 1L

Reinigungsmittel fiir Lebensmittelindustrie
zur Reinigung und Desinfektion von Réumen,
Stoffen und Geréten.

Fiir die Lebensmittelindustrie geeignet.

Es kann als Desinfektionsmittel benutzt werden

BACTERICIDA FUNGICIDA EVERBRITE 1L

detergente para la industria alimentaria
para el limpiado y la desinfeccion de locales,
materiales y equipamientos.

Para uso alimentario.

Se puede usar como desinfectante

Inox Claanar

xi
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3092189

N
BATTERICIDA FUNGICIDA EVERBRITE 5 L

per l'industria alimentare Everbrite realizzato specialmente per
la pulizia e la disinfezione dei locali, materiali e attrezzature.
Utilizzato in campo alimentare.

Puo essere utilizzato come disinfettante

L
BACTERICIDAL FUNGICIDAL EVERBRITE 5 L

for Everbrite food industry especially designed for cleaning and
disinfection of rooms, materials and equipment. To be used in the
food sector.

It can be used as disinfectant

3092185

DETERGENTE BRILLANTANTE 1L
deterge e fa brillare in un'unica operazione per uso alimentare
ripristina la lucentezza e crea una pellicola protettiva

==
RINSEAID 1L

it cleans and polishes in one operation food-safe it restores the
sheen and creates a protective film

3092226

[

DETERGENTE DISINFETTANTE LIQUIDO 5 L
abase di enzimi per l'industria

o o

LIQUID DISINFECTANT DETERGENT 5 L
enzyme based for industrial purposes

3092222

DETERGENTE "CLEANACIDAL" 1L

deterge,sgrassa,disinfetta
battericida-fungicida per industria alimentare

L
DETERGENT CLEANACIDAL 1L

cleans, degreases, disinfects
bactericide-fungicide for the food industry

3092218
N

DETERGENTE PER VETRI E MULTI-USO 695 ml
E
MULTIPURPOSE GLASS CLEANER 695 ml

BAKTERIZID U.FUNGIZID EVERBRITE 5 L

fiir Everbrite Lebensmittelindustrie besonders geeignet zur
Reinigung und Desinfektion von Raumen, Stoffen und Geraten.
Geeignet filr die Lebensmittelindustrie.

Es kann als Desinfektionsmittel benutzt werden

BACTERICIDA FUNGICIDA EVERBRITE 5L

para la industria alimentaria Everbrite realizado especialmente
para el limpiado y la desinfeccion de locales, materiales y
equipamientos. Para uso alimentario.

Se puede usar como desinfectante

KLARSPULMITTEL 1L
sauber und glénzend mit einem einzigen Produkt
lebensmitteltauglich poliert und bildet einen schiitzenden Film

DETERGENTE ABRILLANTADOR 1L

limpia y hace brillar con una sola operacion para uso alimentario
restablece el brillo y forma una pelicula de proteccion.

FLUSSIGES DESINFEKTIONSMITTEL 5 L
mit Enzymen fiir Industrie

DETERGENTE DESINFECTANTE LiQUIDO 5L
abase de enzimas para la industria

REINIGUNGSMITTEL CLEANACIDAL 1L

Reinigungs-, Entfettungs-, und Desinfektionsmittel
Bakterien-u.Pilzenausrottungsmittel fiir Lebensmitt

DETERGENTE CLEANACIDAL 1L

limpiador, desgrasador, desinfectante
bactericida-fungicida para industria alimentaria

.
MEHRZWECK-GLASREINIGUNGSMITTEL 695 ml

DETERGENT PARA CRISTAL MULTI-US0 695ml

=
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I Disinfettanti e deodoranti

>¢ Disinfectants and Air Fresheners
Desinfektionsmittel und Geruchsentferner
Desinfectantes y ambientadores

3092290

[

DETERGENTE DISINFETTANTE "SANITRE™ 1L
disinfettante anfoterico per superfici alimentari

per la pulizia e disinfezione di pavimenti,

piani di lavoro ed attrezzature alimentari

Reg. N°19277 del Ministero della Sanita

o o

DISINFECTANT DETERGENT SANITRE 1L

amphoteric sanitizer for food surfaces

for the cleaning and sanitizing of floors,
worktops and food equipment

Reg. N°19277 of the Italian Ministry of Health

3090243

DEODORANTE PER AMBIENTI "MUSKY" 0,75 L
neutralizza i cattivi odori

a base di sostanze naturali

non dannoso per lo strato di 0zono

e
AIR FRESHNER MUSKY 0.75 L

destroys unpleasant smells
made of natural substances
Itis not harmful to the ozone layer

3092083

[

DISINFETTANTE PROFUMATO "RISAN" 1L
disinfettante profumato al limone a base di sali

o

DISINFECTANT SCENTED RISAN 1L
lemon-scented disinfectant with

DESINFEKTIONSMITTEL SANITRE 1L
amphoterisches Desinfektionsmittel f. Lebensmittel
fiir Bodenreinigung und Desinfektion von
Arbeitsoberfldchen und Lebensmittelausriistung
Reg. No. 19277 des Gesundheitsministeriums

DESINFECTANTE SANITRE 1L
desinfectante anfotérico superficies uso alimentar
para la limpieza y desinfeccion de plantas

mesas de trabajo y equipos de alimentos

Reg. No. 19277 del Ministerio de Salud

GERUCHSENTFERNER MUSKY 0,75 L
entfernt Geriiche

aus Naturstoffen

Schadigt die Ozonschicht nicht

AMBIENTADOR MUSKY 0,75 L
neutraliza los malos olores

a base de sustancias naturales

no es perjudicial para la capa de ozono

—

DESINFEKTIONSMITTEL DUFTEND RISAN 1L
Desinfektionsmittel mit Zitronengduft

[

DESINFECTANTE PERFUMADO RISAN 1L
desinfectante aromatico al limon a base de sales
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Disinfettanti e deodoranti

Disinfectants and Air Fresheners
Desinfektionsmittel und Geruchsentferner
Desinfectantes y ambientadores

3092081

DETERGENTE DISINFETTANTE "DRY" 750 ml

per sanificare e sgrassare in cucine ed industrie
alimentari, senza bisogno di risciacquo

==
DISINFECTANT DETERGENT DRY 750 ml

for the sanitizing and degreasing of kitchens and
food industries, no rinsing required

3092224

DEODORANTE ENZIMATICO "SUPODOR" 1 L
elimina gli odori enzimo-batterici

previene il sovraccarico nelle installazioni

contiene un assorbi odori a hase

di materie prime rinnovabili che blocca gli

odori in maniera definitiva

==

ENZYMATIC DEODORIZER SUPODOR 1L
it eliminates enzymatic and bacterial smells

it prevents system overload

it contains an odour absorber made of

renewable raw materials that remove
all odours definitively

3092220

DISINFETTANTE 600 ml

per superfici, oggetti metallici, plastica
ceramica,sanitari, mobili, telefoni ect.
non indicato per la pulizia del materiale
a contatto con gli alimenti

=i

DISINFECTANT 600 ml

for surfaces, metal objects, plastics
ceramics,washroom fadilities, furiture, telephones
not suitable to clean materials

in contact with food

3092188

BATTERICIDA FUNGICIDA EVERBRITE 1L
detergente per 'industria alimentare, per la pulizia e la
disinfezione di locali, materiali e attrezzature.
Utilizzato in campo alimentare.

Puo essere utilizzato come disinfettante

=

BACTERICIDAL FUNGICIDAL EVERBRITE 1L
detergent for the food industry, for the cleaning

and disinfection of premises, materials and equipment.
To be used in the food sector.

It can be used as disinfectant

10

DESINFEKTIONSMITTEL DRY 750 ml
fiir die Sterilisierung und die Entfettung von
Kiichen und Lebensmittelindustrien. Ohne Spiilen.

DESINFECTANTE DRY 750 ml
para sanear y desengrasar en cocinas e industrias
alimentarias, sin que se necesite aclarar.

ENZYM GERUCHSENTFERNER SUPODOR 1L
entfernt Enzymen und Bakterien stamm. Geriiche
gegen Systemiiberladungen

enthalt geruchentfernende Stoffe mit

erneuerharen Rohrstoffen fiir die endgilltige Entfer
der Geriiche.

DESODORANTE ENZIMATICO SUPODOR 1L
elimina olores enzimo-bactéricos

previene la sobrecarga en los sistemas

contiene un absorbente de olores hecho de
materiales renovables que bloquea los

olores definitivamente

DESINFEKTIONSMITTEL 600ml

fiir Flachen, Metalle, Kunststoff

Keramik, Badezimmer, Mabel, Telefone

nicht fiir die Reinigung des Materials geeignet
in Kontakt mit Lebensmitteln

DESINFECTANTE 600ml

para superficies, objetos metalicos, plastico
mayélica, sanitarios, muebles teléfonos, etc.
no adecuado para la limpieza del material
en contacto con los alimentos

BAKTERIZID U.FUNGIZID EVERBRITE 1L
Reinigungsmittel fiir Lebensmittelindustrie

zur Reinigung und Desinfektion von Réumen,
Stoffen und Gerdten.

Fiir die Lebensmittelindustrie geeignet.

Es kann als Desinfektionsmittel benutzt werden

BACTERICIDA FUNGICIDA EVERBRITE 1L
detergente para la industria alimentaria

para el limpiado y la desinfeccion de locales,
materiales y equipamientos.

Para uso alimentario.

Se puede usar como desinfectante
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Desinfektionsmittel und Geruchsentferner
Desinfectantes y ambientadores

w
N

3092189
N

DETERGENTE BATTERICIDA FUNGICIDA 5 L
per l'industria alimentare Everbrite

realizzato specialmente per la pulizia e

|a disinfezione dei locali, materiali e

attrezzature. Utilizzato in campo alimentare.

Pud essere utilizzato come disinfettante

o

BACTERICIDAL FUNGICIDAL EVERBRITE 5 L
for Everbrite food industry

especially designed for cleaning and

disinfection of rooms, materials and

equipment. To be used in the food sector.
It can be used as disinfectant

BAKTERIZID U.FUNGIZID EVERBRITE 5L
fiir Everbrite Lebensmittelindustrie

besonders geeignet zur Reinigung und
Desinfektion von Raumen, Stoffen und

Geréten. Geeignet fiir die Lebensmittelindustrie.
Es kann als Desinfektionsmittel benutzt werden

BACTERICIDA FUNGICIDA EVERBRITE 5L
para la industria alimentaria Everbrite

realizado especialmente para el limpiado y

la desinfeccion de locales, materiales y
equipamientos. Para uso alimentario.

Se puede usar como desinfectante

is the only European distributor of Ho.Re.Ca.
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SPECIFIC FOR

1 Detergenti e brillantanti

N wd
w41\

Detergents and Rinse Aids

Reinigungsmittel und Klarspuler
Detergentes y abrillantadores

Detergenti - Detergents »

3092042

DETERGENTE TOPWASH FUSTO 10 L

per lavaggio delle stoviglie con macchine lavastoviglie industriali
alcalino ad alta concentrazione, elimina rapidamente ogni tipo di
sporco anche con acqua dura senza lasciare residui.

conforme alla legge 7/86.

biodegradabilita prodotto oltre il 90%

Date le basse concentrazioni necessarie consigliamo I'uso di
dosatori automatici

==

TOPWASH DETERGENT 10 L DRUM

for dish washing by industrial industrial dishwashers

this high-concentrated alkaline product removes every kind of dirt
quickly even with hard water without leaving residues.

in compliance with law 7/86

product biodegradability over 90%

Considering the necessary low concentration the usage of
automatic dispensers is recommended

3092277

DETERGENTE LAVASTOVIGLIE "TOP2010" 10 L
per lavastoviglie e lavatazzine alcalino ad alta concentrazione
elimina tracce di rossetto, macchie di té, caffe ed ogni tipo di
sporco anche con acqua dura senza lasciare residui

conforme alla legge 7/86

biodegradabilita prodotto oltre il 90%

date le basse concentrazioni necessarie consigliamo ['uso di
dosatori automatici

==

WAREWASHER DETERGENT TOP2010 10 L

for dishwashers, cupwasher, high alkaline concentration

it removes lipstick, tea and coffee stains and every kind of dirt,
even with hard water without leaving residues.

In compliance with Italian law 7/86.

over 90% of the product is biodegradable.

given the low concentration required, the use of automatic
dispensers is recommended

12

Reinigungsmittel » Detergentes

REINIGER TOP WASH 10 L FASS

Zur Geschirrreinigung mit industriellen Geschirrspiilern.
Alkalisches hochkonzentriertes Produkt.

Es entfernt schnell Schutz jeder Art u. wirkt

auch mit hartem Wasser, ohne Riickstande zu lassen.
(Geméss Gesetz 7/86 - Uber 90% abbaubar.

In Anbetracht der niedrigen notwendigen Konzentration,
empfehlen Wir den Einsatz von

DETERGENTE TOPWASH ENVASE 10 L

para lavado vajillas con méquinas lavavajillas industriales
alcalino, de alta concentracidn, elimina muy pronto todo tipo de
suciedad, también con agua dura sin dejar residuos.

de conformidad con la ley 7/86.

producto biodegradable por mds del 90%

Dadas las bajas concentraciones necesarias aconsejamos utilizar
dosificadores automaticos

REINIGER FUR SPULMASCHINE TOP2010 10 L

fiir Geschirrspiller, Tassenspiler hohe alkalische Konzentration
entfernt Lippenstift, Tee-und Kaffeeflecken und jede Sorte
Schmutzes, auch beim hartem Wasser; riickstandsfrei.

nach dem Gesetz 7/86.

Bioabbaubarkeit des Produktes hoher als 90%

Da niedrige Konzetrationen ndtig sind,i st die Verwendung
automatischer Dosierer empfohlen

DETERGENTE LAVAVAJILLAS TOP2010 10 L

para lavavajillas, lavadoras, alta concentracién alcalina

elimina manchas de ldpiz labial, té y café y todo tipo de suciedad
con agua dura sin dejar ningun residuo.

cumple con laley 7/86.

biodegradabilidad del producto: mas del 90%

dadas las bajas concentraciones necesarias el uso de dispensadores
automaticos es recomendado




Detergenti e brillantanti
Detergents and Rinse Aids
Reinigungsmittel und Klarspuler
Detergentes y abrillantadores
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3092284

DETERGENTE LAVASTOVIGLIE "TOP BAR" 1kg
prodotto alcalino ad alta concentrazione

per il lavaggio di bicchieri e tazzine

in lavastoviglie di piccole dimensioni o per bar

elimina tracce di rossetto, té, caffé

L
DISHWASHER DETERGENT "TOP BAR" 1kg

high concentration alkaline product
for the washing of glasses and cups
in small size dishwashers o for bars
it removes lipstick, tea and coffee stains

3092285

DETERGENTE LAVASTOVIGLIE "TOP BAR" 5L
prodotto alcalino ad alta concentrazione

per il lavaggio di bicchieri e tazzine

in lavastoviglie di piccole dimensioni o per bar

elimina tracce di rossetto, té, caffe

==

DISHWASHER DETERGENT "TOP BAR" 5L
high alkaline concentration product

for the washing of glasses and cups

in small size dishwashers or for bars
it removes traces of lipstick, tea, coffee

3092270

DETERGENTE CLEAR CLEAN 6 Kg
Uso professionale, speciale per lavastoviglie
lavabicchieri con forte potere anticalcare
Risciacquare dopo I'uso

—t
DETERGENT CLEAR CLEAN 6 Kg
Professional use, specific for dishwashers

glass washers with strong descaling action
Rinse after use

3092271

DETERGENTE CLEAR CLEAN 12 Kg
Uso professionale, speciale per lavastoviglie
lavabicchieri con forte potere anticalcare
Risciacquare dopo ['uso

)

DETERGENT CLEAR CLEAN 12 Kg
Professional use, specific for dishwashers

glass washers with strong descaling action
Rinse after use

SPULMASCHINE REINIGUNGSMIT."TOP BAR"1Kg

alkalisches Produkt mit hoher Konzentration
filr die Reinugung von Glaser und Tassen

fiir kleine Geschirrspiler oder Bars

entfernt Lippenstift, Tee, Kaffeeflecken

DETERGENTE LAVAVAJILLAS "TOP BAR" 1Kg
producto alcalino con una alta concentracion

para el lavado de vasos y tazas

para lavavajillas pequefias o en para bares

elimina los restos de lapiz labial, té, café

SPULMASCHINEN REINIGUNGSMIT."TOP BAR"5L

alkalisches hoch-konzentriertes Produkt

fiir die Reinigung von Gldser und Tassen

fiir Klein-Spiilmaschinen oder fiir Bars geeignet
entfernt Lippenstift, Tee und Kaffeeflecken

DETERGENTE LAVAVAJILLAS "TOP BAR" 5L
alcalino, de alta concentracion

para lavar vasos y tazas

en lavavajillas pequefias o para hares

elimina los rastros de lapiz labial, té, café

REINIGUNGSMITTEL CLEAR CLEAN 6 kg
prof. Verwendung,speziell fiir Spiilmaschinen
Gldserspiiler mit starker Entkalkungswirkung
Nach dem Gebrauch nachspiilen

DETERGENTE CLEAR CLEAN 6 kg
Uso profesional, especial p. lavavajillas
limpiavasos con fuerte poder anti-cal
Aclarar después del uso

REINIGUNGSMITTEL CLEAR CLEAN 12 kg
prof. Verwendung,speziell fiir Spiilmaschinen
Glaserspiiler mit starker Entkalkungswirkung

Nach dem Gebrauch nachspiilen

DETERGENTE CLEAR CLEAN 12 kg
Uso profesional, especial p. lavavajillas
limpiavasos con fuerte poder anti-cal
Aclarar después del uso

13



Detergenti e brillantanti
Detergents and Rinse Aids
Reinigungsmittel und Klarspuiler
Detergentes y abrillantadores
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3092274

DETERGENTE CLEAR CLEAN PLUS 6 Kg
Contiene Cloro,speciale per lavastoviglie,
lavabicchieri

Forte potere brillantante e anticalcare

Uso professionale risciacquare dopo I'uso

-

DETERGENT CLEAR CLEAN PLUS 6 Kg
Containing Chlorine, specific for dishwashers,
glass washers

Strong rinse aid and descaling action
Professional use rinse after use

3092275

DETERGENTE CLEAR CLEAN PLUS 12 Kg
Contiene Cloro,speciale per lavastoviglie,
lavabicchieri

Forte potere brillantante e anticalcare

Uso professionale risciacquare dopo I'uso

==

DETERGENT CLEAR CLEAN PLUS 12 Kg
Containing Chlorine, specific for dishwashers,
glass washers

Strong rinse aid and descaling action
Professional use rinse after use

3743505

DETERGENTE LAVASTOVIGLIE"REANET"355 L
per lavaggio meccanico delle stoviglie
porcellana,vetro,bicchieri

e
WAREWASHER DETERGENT REANET35 5 L

for machine washing of dishes
china, glass, glasses

Brillantanti « Rinse aids « Klarspuler « Abrillantadores

3092020

BRILLANTANTE "BRILLER "L.P. FUSTO 5 L
facilita il rapido asciugamento e permette di
ottenere piatti e bicchieri pit brillanti.

(ontiene detergenti non ionici biodegradabili 80%

L
RINSE AID BRILLER L.P. 5 L DRUM

it helps fast drying and makes
plates and glasses even shinier
It contains 80% hiodegradable nonionic detergents

14

REINIGUNGSMITTEL CLEAR CLEAN PLUS 6 kg
Enthalt Chlor, speziell fiir Spiilmaschinen,

Glaserspiiler

starke Klarspiil- und Entkalkungswirkung

Profess. Verwendung Nach dem Gebrauch nachspiilen

DETERGENTE CLEAR CLEAN PLUS 6 kg
Contiene Cloro,especial p. lavavajillas,
limpiavasos

Fuerte poder abrillantador y anti-cal

Uso profesional aclarar tras el uso

REINIGUNGSMITTEL CLEAR CLEAN PLUS 12 kg
Enthalt Chlor, speziell fiir Spiilmaschinen,

Glaserspiiler

starke Klarspiil- und Entkalkungswirkung

Profess. Verwendung Nach dem Gebrauch nachspiilen

DETERGENTE CLEAR CLEAN PLUS 12 kg
(ontiene Cloro,especial p. lavavajillas,
limpiavasos

Fuerte poder abrillantador y anti-cal

Uso profesional aclarar tras el uso

REINIGER FUR SPULMASCHINE REANET35 5 L
fiir mechanisches Geschirrspiilen
Porzellan, Glas, Glaser

DETERGENTE LAVAVAJILLAS REANET35 5 L
para el lavado mecanico de las vajillas
porcelana, cristal, vasos

SPULMITTEL BRILLER L.P. 5 L FASS

Fiir das schnelle Trocknen des Geschirrs.

Fiir gldnzende Teller und Glaser.

Enthalt nichtionische Losungsmitt. Aubbarkeit 80%

ABRILLANTADOR BRILLER L.P.DE5 L
facilita el rdpido secado y permite

conseguir platos y vasos mds brillantes.

Contiene detergentes no iénicos hiodegradables 80%




Detergenti e brillantanti
Detergents and Rinse Aids
Reinigungsmittel und Klarspuler
Detergentes y abrillantadores
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3092278

BRILLANTANTE LAVASTOVIGLIE "CLEAN" 5 L

facilita il rapido asciugamento e permette di
ottenere piatti e bicchieri it brillanti
contiene detergenti non ionici biodegradabili 0%

==
RINSE AID FOR DISHWASHERS CLEAN 5 L
helps fast drying and helps obtain

even shinier dishes and glasses.
Contains non-ionic 80% biodegradable detergents

3092272

BRILLANTANTE "SHINE CLEAN" 5 Kg
Dosaggio automatico 0,1%-1%

Coadiuvante al lavaggio,facilita I'asciugatura
delle stoviglie Uso professionale

==

RINSE AID SHINE CLEAN 5 Kg
Automatic dosage 0.1%-1%

Rinse aid that helps dish drying
of dishes. Professional use

3092273

BRILLANTANTE "SHINE CLEAN" 10 Kg
Dosaggio automatico 0,1%-1%

Coadiuvante al lavaggio,facilita I'asciugatura
delle stoviglie Uso professionale

==

RINSE AID SHINE CLEAN 10 Kg
Automatic dosage 0.1%-1%

Rinse aid that helps dish drying
of dishes. Professional use

3743506

BRILLANTANTE "REASEC" 105 L
per un risciacquo rapido e intensivo
raccomandato per acque molto dure

==
RINSE AID REASEC 105 L

for fast and thourough rinsing
recommended for very hard water

KLARSPULMITTEL FUR SPULMASCHINE CLEAN 5 L

erlaubt die schnelle Trocknung und ermdglicht
gldnzendere Teller und Gldser zu erhalten.
Enthélt nichtionische Detergentien, biol., 80% abb

ABRILLANTADOR LAVAVAJILLAS CLEAN 5 L
facilita el secado répido y permite

obtener platos y vasos mas brillantes

(ontiene detergentes no idnicos biodegradables 80%

KLARSPULMITTEL SHINE CLEAN 5 kg
automatische Dosierung 0,1%-1%
Waschzusatz, fordert das Trocknen

des Geschirres. Professionelle Verwendung

ABRILLANTADOR SHINE CLEAN 5 kg
Dosificacion automatica 0,1%-1%
Coadyuvante el lavado, facilita el secado

de las vajillas Uso profesional

KLARSPULMITTEL SHINE CLEAN 10 kg
automatische Dosierung 0,1%-1%
Waschzusatz, fordert das Trocknen

des Geschirres. Professionelle Verwendung

ABRILLANTADOR SHINE CLEAN 10 kg
Dosificacion automatica 0,1%-1%
Coadyuvante el lavado, facilita el secado

de las vajillas Uso profesional

KLARSPULMITTEL REASEC10 5 L
fiir eine schnelle und griindliche Nachspiilung
fiir duBerst hartes Wasser empfohlen

ABRILLANTADOR REASEC105 L

para un aclarado répido y intensivo
recomendado para aguas muy duras

15
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3092039

DISINCROSTANTE "BOILER CLEANER" 10 Kg

ad azione energetica con indicatore di esaurimento per
I'eliminazione di calcare e residui di corrosione negli impianti tipo:
scambiatori di calore del latte nei distributori di prima colazione

e dircuiti di raffreddamento contiene speciali agenti bagnant,
antischiuma e inibitori di corrosione

==

SCALE REMOVER BOILER CLEANER 10 kg

strong-acting, complete with exhaustion indicator for the removal
of limescale and corrosion residue in machines such as heat
exchangers in breakfast milk dispensers or copper cooling circuits
it contains special damping, antifoaming and

corrosion-inhibiting agents.

3092255

DISINCROSTANTE "BOILER CLEANER" 25 Kg

ad azione energetica con indicatore di esaurimento per
'eliminazione delle incrostazioni calcaree negli impianti tipo:
distributori di prima colazione, circuiti di raffreddamento in rame
contiene speciali agenti bagnanti, antischiuma e inibitori di
corrosione

——

SCALE REMOVER BOILER CLEANER 25 kg
strong-acting, complete with exhaustion indicator suitable for
limescale removal in machines such as hot drink dispensers,

or copper cooling circuits it contains special damping, antifoaming
and corrosion-inhibiting agents

3092095

[ N |

DISINCROSTANTE "ASCOR PRN" 6 Kg
per caldaie-serpentine-circuiti di raffreddamento
SCALE REMOVER ASCOR PRN 6Kg

for boilers - elements - refrigerating circuits

16

ENTKALKER BOILER CLEANER 10 kg

mit energetischer Wirkung und Erschdpfungsanzeiger fiir

die Entfernung von Kalksteinen und Resten von Korrosion

in Anlagen wie Warmeaustauscher von Milch in Friihstiick-
Getrankeautomaten und Kiihlkreisen enthélt besondere Fliissigk.,
Entschdumungsmit. und Korrosionshemmstoffe

DESINCRUSTANTE BOILER CLEANER 10 kg

accion energética con indicador de agotamiento para la
eliminacion de la cal y de residuos de corrosion en las plantas como
intercambiador de calor de la leche en las distribuidoras de
desayunos y circuitos de refrigeracién con agentes humectantes
especiales, antiespuma y inhibidores de corrosion.

ENTKALKER BOILER CLEANER 25 kg

mit energetischer Wirkung und Erschdpfungsanzeiger fiir
die Beseitigung von Kalkverkrustungen in den Anlagen Typ:
Friihstiick-Getrankeautomaten Kiihlkreise aus Kupfer
enthalt Fliissigkeit-, Entschdumungsmittel und
Korrosionshemmstoffe

DESINCRUSTANTE BOILER CLEANER 25 kg

accion energética con indicador de agotamiento para eliminacion
de incrustaciones calcdreas en las plantas modelo: distribuidoras
de desayunos, circuitos refrigeracion de cobre. con agentes
humectantes especiales, antiespuma y inhibidores de corrosién

ENTKALKER ASCOR PRN 6Kg
fiir Boiler-Heizkdrper-Kiihlungskreise

DESINCRUSTANTE ASCOR PRN 6 kg
p. calderas - seprentinos - circuitos de enfriamie




Disincrostanti per boiler e tubature
Descalers for Boilers and Pipework

Kalkloser fiir Kessel und Rohre

Productos de limpieza de calderas y tuberias
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3092033

LIQUIDO DS1 FUSTO 10 L

per lavastoviglie e distributori di prima colazione. Evitare I'impiego
su parti zincate, in ghisa e ferro dolce non attacca alluminio, rame,
ottone e acciaio inox contiene detergenti non ionici hiodegradabili
oltre '80%

—t=

SCALE REMOVER DS1 10 L DRUM

for dishwashers and breakfast dispensers DO NOT use it on zinc
plated, cast and soft iron surfaces. It does not etch aluminium,

copper, brass and stainless steel. It contains over-80%-
biodegradable nonionic detergents.

3092184

[

DISINCROSTANTE "REACID 1" 5L

per disincrostare le lavastoviglie, macchine da caffé, bagnomaria
ideale per materiali resistenti o acidi

==

SCALE REMOVER REACID 5 L

for the removal of limestone from washing machines and coffee
machines, bain marie ideal for resistant or sour materials

3093001

[ |

POMPA PER DISINCROSTAZIONE BOY C10

Hp 0,17 220v 50hz senza invertitore di flusso capacita serbatoio 15 L
portata max 40 |/min - attacchi ¢ 1/2" - dimensioni 350xh480 mm
PUMP FOR SCALE REMOVER BOY C10

Hp 0.17 220v 50hz without flow inverter tank capacity 15 L
max flowrate 40 L/min connections g 1/2” - dimensions 350xh480 mm

3093002

POMPA PER DISINCROSTAZIONE BOY C15 SUPER
Hp 0,20 220v 50hz con invertitore di flusso

(apacita serbatoio 15 L - portata max 48 |/min attacchi g 1/2"
dimensioni 350xh480 mm

==
PUMP FOR SCALE REMOVER BOY C15 SUPER

Hp 0.20 220v 50hz - with flow inverter
tank capacity 15 L - max flowrate 48 L/min
connections ¢ 1/2” - dimensions 350xh480 mm

3093003

POMPA PER DISINCROSTAZIONE BOY (30
Hp 0,45 220v 50hz - con invertitore di flusso
(apacita serbatoio 24 L - portata max 90 I/min
attacchi g 1/2” - dimensioni 400xh630 mm

==
PUMP FOR SCALE REMOVER BOY C30
Hp 0.45 220v 50hz - with flow inverter

tank capacity 24 L - max flowrate 90 L/min
connections g 1/2" - dimensions 400xh630 mm

|

FLUSSIGREINIGER DS1 FASS 10 L e il
fiir Geschirrspiiler und Getrankeautomate. Nicht verwenden 1
auf Teilen aus Zink, Gusseisen und Gusseisen mit Kugelgraphit. —

Er zerfrisst kein Aluminium, Kupfer, Messing und Inox Stahl. Er
enthalt nichtionische Losungsmittel Aubbarkeit: iiber 80%.

LiQUIDO DS1 CONTENEDOR 10 L

para lavavajillas y distribuidoras de desayunos. Evitar el uso

sobre partes en cing, en hierro fundido y hierro dulce no dafia
aluminio, cobre, laton y acero inox contiene detergentes no iénicos
biodegradables por més del 80%

ENTKALKER REACID1 5L

um Kesselsteine aus Spiil-, Kaffeemaschinen Bain-Marie zu
entfernen fiir harte Stoffe oder Séuren geeignet

DESINCRUSTANTE REACID 5 L

para desincrustar lavavajillas, maquinas de café, bafio maria
ideal para materiales resistentes o dcidos

PUMPE FUR KESSELSTEINLOSEMITTEL BOY 10
Hp 0,17 220v 50hz - ohne Strdmungsumkehr Behélterkapazitat 15 L
max Durchfiuss 40L /min - Anschliisse @ 1/2 - Abmessungen 350xh480 mm

BOMBA PARA DESINCRUSTANTE BOY C10
Hp 0,17 220v 50hz sin inversor de caudal capacidad de la cuba 15 L
max capacidad 48 L / min conexiones g 1/2“ dimensiones 350xh480 mm

PUMPE FUR KESSELSTEINLOSEMITTEL BOY C15 SUPER
Hp 0,20 220v 50hz mit Stromungsumkehr

Behalterkapazitdt 15 L - max Durchfluss 48 L / min

Anschliisse 6 1/2“ - Abmessungen 350xh480 mm

BOMBA PARA DESINCRUSTANTE BOY C15 SUPER

Hp 0,20 220v 50hz - con inversor de caudal
capacidad de la cuba 15 L - max capacidad 48 L / min
conexiones @ 1/2“ - dimensiones 350xh480 mm

PUMPE FUR KESSELSTEINLOSEMITTEL BOY (30
Hp 0,45 220v 50hz mit Strémungsumkehr
Behalterkapazitdt 24 L - max Durchfluss 90 L / min
Anschliisse g 1/2 - Abmessungen 400xh630 mm

BOMBA PARA DESINCRUSTANTE BOY C30
Hp 0,45 220v 50hz - con inversor de caudal
capacidad de la cuba 24 L max capacidad 90 L/ min
conexiones ¢ 1/2 “ - dimensiones 400xh630 mm
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Il Disincrostanti per boiler e tubature In polvere

B& Descalers for Boilers and Pipework Powder

B Kalklgser fir Kessel und Rohre Pulver

= Productos de limpieza de calderas y tuberias En polvo
3092032

| |
DISINCROSTANTE "DS/2" 1 Kg ENTKALKER DS/2 1 kg

in polvere per calcare nei boiler, caldaie,
scambiatori, serpentine, e lavastoviglie

=
SCALE REMOVER DS/2 1 kg

powder scale remover for boilers
heat exchangers, heating elements, dishwashers

3092035

[ |

DISINCROSTANTE "DS/2" 5 Kg
in polvere per calcare nei boiler, caldaie,
scambiatori, serpentine, e lavastoviglie
=t

SCALE REMOVER DS/2 5 kg

powder scale remover for hoilers
heat exchangers, heating elements, dishwashers

3092066

DISINCROSTANTE CALCINET 1000 g
elimina i residui del calcare da LAVATRICI,
LAVASTOVIGLIE, SCAMBIATORI DI CALORE e pezzi
incrostati

non danneggia le guarnizioni in gomma

==

SCALE REMOVER CALCINET 1000 g
removes scale residues from WASHING MACHINES,
DISHWASHERS, HEAT EXCHANGERS

and scaly elements
it does not damage rubber gaskets

3092040

DETERGENTE K-SOL 250 g
sgrassante per la pulizia dei circuiti delle
lavastoviglie

completo di dose prodotto salvaguarnizioni

=
K-SOL DETERGENT 250 g
degreaser for the cleaning of circuits in

dishwashers
complete with gasket protection dose

AXORL121
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Pulver fiir die Entfernung von Kalkstein in Kessel,
Warmetduscher, Heizkdrper, Waschmaschinen

DESINCRUSTANTE DS/2 1 kg
en polvo para cal en los calderines, calderas,
intercambiadores de calor, serpentinos, lavadoras

ENTKALKER DS/2 5 kg
Pulver fiir die Entfernung von Kalkstein in Kessel,
Warmetduscher, Heizkdrper, Waschmaschinen

DESINCRUSTANTE DS/2 5 kg
en polvo para cal en los calderines, calderas,
intercambiadores de calor, serpentinos, lavadoras

KESSELSTEINLOSEMITTEL CALCINET 1000 g
Kalkloser fiir WASCHMASCHINEN

GESCHIRRSPULER, WARMETAUSCHER und

andere Teile mit Kalkablagerungen
Kunststoffdichtungen werden nicht angegriffen

DESINCRUSTANTE CALCINET 1000 g
elimina residuos de cal en LAVADORAS,
LAVAVAJILLAS, INTERCAMBIADORES DE CALORy
piezas incrustadas

no dafia las juntas en goma

REINIGUNGSMITTEL "K-SOL" 250 g
Enfettungsmittel fiir die Reinigung der Schaltungen
in Spiilmaschinen

komplett mit Produktdose und Dichtungenschutz.

LIMPIADOR K-SOL 250 g

desengrasante para la limpieza de los circuitos de
lavavajillas

completo con doses de producto para juntas

L] e
~increneants
s
W, 5 _.-"
o i
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3092022

SGRASSANTE "FORT HD SPRAY" 750 ml
per la pulizia di parti INAMOVIBILI

Contiene tensioattivi anionici, non ionici con
biodegradibilita del 90%

prodotto alcalino per la rimozione di grassi, olii
minerali cotti fortemente aderenti a piastre di
cottura, forni di cucina, griglie e cappe

==

DEGREASER FORT HD SPRAY 750 ml

for the cleaning of FIXED parts

This product contains 90% biodegradable anionic
and nonionic surface-active agents.

Itis an alkaline product for the removal of
stubborn deposits of baked-on greases and mineral
grease from hot plates, ovens, grills and hoods

3092276
N

DETERGENTE SGRASSANTE "K-MAX" 0,75 L

per grassi e tuttii tipi di sporco

per pulizia e sanificazione in regime HACCP
=

DEGREASER K-MAX 0.75 L

for grease and all kinds of dirt
for cleaning and sanitizing according to HACCP

3092291

DETERGENTE SGRASSANTE "FORT" 1 Kg
concentrato alcalino fortemente sgrassante
per la pulizia di vashe friggitrice e fori

L
DEGREASER DETERGENT FORT 1 Kg

high concentr.alkaline product/ highly degreasing
for the cleaning of frying tanks and ovens

ENTFETTER FORT HD SPRAY 750 ml

fiir die Reinigung von BEFESTIGTEN Teilen.

Es enthdlt anionische und nichtionische
Substanzen. Aubbarkeit 90%

Alkalines Produkt fiir die Befestigung von Fetten,
Olen, oxidierten Mineraldlen und Ablagerungen,
die sehr haftend an Herdplatten, Backdfen, Grillen

DESENGRASANTE FORT HD SPRAY 750 ml
para la limpieza de partes INAMOVIBLES.

(ontiene tensioactivos anidnicos, no idnicos con
biodegradable al 90%

producto alcalino para eliminar grasas, aceites
minerales cocidos muy adherentes a planchas
coccién, hornos de cocina, rejillas y campanas

ENTFETTER REINIGUNGSMITTEL K-MAX 0,75L
fiir Fett und alle Sorten Schmutzes
fiir die Reinigung und Desinfektion nach HACCP

DESENGRASANTE DETERGENTE K-MAX 0,75 L

para la grasa y todos los tipos de suciedad
limpieza y saneamiento de acuerdo con HACCP

ENTFETTER REINIGUNGSMITTEL FORT 1 Kg
hochalkalisch / hochentfettend
fiir die Reinigung von Ofen, Kochplatten, Gitter

DESENGRASANTE DETERGENTE FORT 1 Kg

concentrado alcalino altamente desengrasante
para la limpieza de hornos, placas y rejillas
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Detergenti sgrassanti
Degreasers

Entfetter

Detergentes desengrasantes

NY
NN

3092081

DETERGENTE DISINFETTANTE "DRY" 750 ml
per sanificare e sgrassare in cucine ed industrie
alimentari, senza bisogno di risciacquo

=
DISINFECTANT DETERGENT DRY 750 ml

for the sanitizing and degreasing of kitchens and
food industries, no rinsing required

3092084

nn
DETERGENTE SGRASSANTE SOLVOIL EXTRA 1L

sgrassante sanificante per tutte le superfici dure
ed attrezzature della cucina

E
DEGREASING DETERGENT SOLVOIL EXTRA 1L

sanitizer and degreaser for all hard surfaces
and kitchen appliances.

3092281

CREMA DISINCROSTANTE "SBIANCAL" 1L

rimuove calcare, ossalati, ruggine e incrostazioni
dona candore e lucentezza

L
SCALE REMOVING CREAM "SBIANCAL" 1L

removes calcium, oxalate, rust and scale,
it conveys whiteness and brightness

3092248

DETERGENTE SGRASSANTE "ECOLAB" 1L 4 PZ
detergente per griglie e piastre utilizzabile a caldo
per modalita d'uso vedi documentazione allegata

e
DEGREASER DETERGENT ECOLAB 1L - 4 PCS

detergent for grills and hot plates
it can be used hot

ALPENINOX 051195

3092219

[ N |

DETERGENTE SGRASSANTE CIBI COTTI 665 ml
sgrassante per forni, pulizia griglie, cappe

girarrosti, friggitrici

DEGREASER COOKED FOOD PREPARATION 665 ml

for the cleaning of ovens, grills, hoods
rotisserie, fryers

20

DESINFEKTIONSMITTEL DRY 750 ml
fiir die Sterilisierung und die Entfettung von
Kiichen und Lebensmittelindustrien. Ohne Spiilen.

DESINFECTANTE DRY 750 ml
para sanear y desengrasar en cocinas e industrias
alimentarias, sin que se necesite aclarar.

ENTFETTUNGSMITTEL "SOLVOIL EXTRA" 1L

sanitisierender Fettldser fiir alle harten Flachena
und Ausstattungen in der Kiiche.

DETERG. DESENGRASANTE SOLVOIL EXTRA 1L
desengrasante saneante para toda superficie dura
y utensilios de cocina

ENTKALKER-PASTE "SBIANCAL" 1L
entfernt Kalk, Oxide, Rost und Ablagerungen
ergibt WeiBe und Glanz

CREMA DESINCRUSTANTE SBIANCAL" 1L

elimina calcio, oxalato, herrumbre y incrustacione
dablancuray lustre

ENFETTER ECOLAB 1L - 4 Stk.

Reinigungsmittel fiir Gitter und Platten warm verwendbar
Bitte die angelegten Gebrauchshinweise beachten

DESENGRASANTE DETERGENTE ECOLAB 1L - 4 UDS.
detergente para rejillas y planchas
se puede utilizar con altas temperaturas

ENTFETTER GEKOCHTES LEBENSMIT-RAUME 665ml
zum Reinigen von Backofen, Hauben und Grills
BratspieBe, Friteusen und Backofen

DESENGRASANTE PLAC.COMI.COCINADOS 665 ml
desengradante para hornos, limpiado rejillas,
campanas, asadores, residuos freiduras y hornos




Detergenti sgrassanti
Degreasers

Entfetter

Detergentes desengrasantes

N
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3092186

N
DETERGENTE SGRASSANTE"ND-150 EXTRA™1 L

per uso alimentare elimina grassi, olio, cera, inchiostro,

muffe e tutti gli altri depositi resistenti. da diluire 1:5 finoa 1:50
non infiammabile ideale per la pulizia delle friggitrici dopo averle
svuotate, per i filtri delle cappe per stazione di lavaggio ecc

L
DEGREASING DETERGENT ND-150 EXTRA 1L

food-safe for the removal of grease, oil, wax, ink, mould and every
other residue that is hard to remo

to be diluted 1:5 up to 1:50 not flammable

ideal for the cleaning of fryers after they have been emptied, for
hood filters for washing station etc.

3092187

[

DETERGENTE SGRASSANTE"ND-150 EXTRA"5 L
per uso alimentare elimina grassi, olio, cera, inchiostro,
muffe e tutti gli altri depositi resistenti

da diluire 1:5fino a 1:50 non infiammabile

ideale per la pulizia delle friggitrici dopo

averle svuotate, per filtri delle cappe per stazione dilavaggio ecc.
o

DEGREASING DETERGENT ND-150 EXTRA 5 L
food-safe - for the removal of grease, oil, wax, ink,

mould and every other residue that is hard to remo

to be diluted 1:5 up to 1:50

not flammable ideal for the cleaning of fryers after they have
been emptied, for hood filters for washing station etc.

3092211

SGRASSANTE ENZIMATICO SUPERPOTENTE 1 Kg
per la pulizia delle cappe, eliminazione

depositi di amido, ammollo delle stoviglie

azione in profondita

adatto per tutti i tipi di sporco

=t

EXTRA-STRONG ENZYMATIC DEGREASER 1 Kg

to clean hoods, it removes

starch residue, for the soaking of very dirty
kitchenware

removes all kinds of dirt

3092212

[

SGRASSANTE FRIGGITRICE "RENOFRIT" 5 L
per friggitrici industriali

scioglie ed elimina tutti i depositi carbonizzati
perimmersione

e
DEGREASER FOR FRYER RENOFRIT 5 L
forindustrial fryers

to dissolve and remove all carbonized deposits
forimmersion

— L
ENTFETTER ND-150 EXTRA 1L S
Lebensmittel-geeignet zur Entfernung von Fett, 0I, Wachs, Tinte, 4
Schimmel und anderen harten Resten. Verdiinnung 1:5 bis 1:50

nicht brennbar fiir die Reinigung der Friteusen ideal, nachdem sie i
geleert worden sind, fiir Haubenfilter fiir Spillstation Verwendung usw.

DETERGENTE DESENGRASANTE ND-150 EXTRA 1L

para uso alimentario elimina grasas, aceite, cera, tinta, -
mohos y todos los demas residuos resistentes. :
para diluir 1:5 hasta 1:50 no inflamable

ideal para limpiar las freidoras después de

vadiarlas, asi como los filtros de las campanas

ENTFETTER ND-150 EXTRA 5 L

Lebensmittel-geeignet zur Entfernung von Fett, 0I, Wachs, Tinte,
Schimmel und anderen harten Resten.

Verdiinnung 1:5 bis 1:50 nicht brennbar

fiir die Reinigung der Friteusen ideal, nachdem sie

geleert worden sind, fiir Haubenfilter fiir Spiilstation Verwendung usw.

DETERGENTE DESENGRASANTE ND-150 EXTRA 5L
para uso alimentario elimina grasas, aceite, cera, tinta,

mohos y todos los demas residuos resistentes.

para ser diluido 1: 5 hasta 01:50 - no inflamable ideal para limpiar
las freidoras después de vaciarlas, asi como los filtros de las
ampanas se usa también en la unidad de lavado

ENZYM-ENTFETTER SUPER STARK 1 Kg
zur Reinigung von Hauben und Entfernung

von Starkereste, zum Spiilen fettiges Geschirrs
Tiefenwirkung

fiir alle Sorten Schmutzes geeignet

DESENGRASANTE ENZIMATICO SUPERPOTENCIA 1 Kg
para el limpiado de las campanas, la eliminacién

depdsitos de almiddn, el remojo de las vajillas

accion profunda

adecuado para todo tipo de suciedad

ENTFETTER FUR FRITEUSE RENOFRIT 5 L
fiir industrielle Fritteusen

st und entfernt verkohlte Reste

fiir Tauchen

DESENGRASANTE FRITEUSE RENOFRIT 5 L
para freidoras industriales

disuelve y elimina todo depésito carbonizado

por inmersion
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3092161

DISOTTURANTE CHIMICO SGORGOSI 1L
per sgorgare bagni, water, docce, lavabi,
tubazioni e sanitari

sequire le avvertenze, prodotto altamente
COrrosivo

o o

SGORGOSI CHEMICAL DRAIN CLEANER 1L
to unclog toilets, toilet bowls, showers, sinks,
piping and sanitary fixtures

follow the instructions: highly corrosive

product

3092162

DISOTTURANTE CHIMICO SGORGOSI 10 L
per sgorgare hagni, water, docce, lavabi,

tubazioni e sanitari

sequire le avvertenze, prodotto altamente
Corrosivo

o

SGORGOSI CHEMICAL DRAIN CLEANER 10 L
it clears baths, water closets, showers,

sinks, piping and sanitary fixtures

follow the instructions, this products is highly

the product is highly corrosive

3092071

DISOTTURANTE BIOLOGICO 12 COMPRESSE
confezione blister da 12 pastiglie
previene ed elimina ingorghi

L
BIOLOGICAL DRAIN CLEANER 12 TABS

blister pack with 12 tablets
it prevents and removes drain clogging

22

CHEMISCH.VERSTOPF.LOSEMITT.SGORGOSI 1L

um Bad, WG, Dusche, Waschbecken,
Rohren und Sanitdranlagen zu entstopfen
Hinweise befolgen, Produkt ist hochgradig
atzendes Produkt

DESATASCADOR QUIMICO SGORGOSI 1L
para desatascar bafios, inodoros, duchas, lavabos,
tuberias y sanitarios.

Sequir las advertencias, producto altamente
Corrosivo

CHEMISCHER REINIGER SGORGOSI 10 L
fiir die Reinigung von Badern, WCs, Duschen,
Waschbecken, Rohren und Sanitaranlagen
achten Sie auf die Gebrauchanweisung, hoch
dtzendes Produkt

DESATASCADOR QUIMICO SGORGOSI 10 L
para desatascar bafios, inodoros, duchas, lavahos,
tuberias y sanitarios.

sequir las advertencias, producto altamente
COrTosivo

BIOLOGISCHER ABFLUSSREINIGER 12 TABLETTE

Blisteverpackung mit 12 Tabletten
erverhindert und entfernt die Verstopfungen

DESATACASCADOR BIOLOGICO 12 PASTILLAS

envase blister de 12 pastillas
para preveniry eliminar atascos




Disgorganti e sturatubi

Drain Cleaners and Uncloggers
Rohrreiniger

Desatascador y limpiador de tuberias

N
NN

3092163

DISGORGANTE LIQUIDO WC CLEAN 1L
disgorgante liquido concentrato per otturazioni
difficili, speciale per tubazioni, sifoni, etc.

sequire le avvertenze, prodotto altamente - corrosivo
==

WC CLEAN UNCLOGGING LIQUID 1L
concentrated unclogging liquid for difficult
coggings, specific for pipes, siphons, etc..

follow instructions: highly corrosive - product

3092223

DETERGENTE "SUPER CHEMZYMES" 1L
trattamento biologico a base di batteri e
enzimi per canalizzazioni,sifoni, fosse biologiche

E
DETERGENT SUPER CHEMZYMES 1L

bacteria and enzyme-based biologic treatment
for piping systems, siphons, septic tanks

3092224

DEODORANTE ENZIMATICO "SUPODOR" 1L

elimina gli odori enzimo-batterici - previene il sovraccarico nelle
installazioni - contiene un assorbi odori a base di materie prime
rinnovabili che blocca gli odori in maniera definitiva

e
ENZYMATIC DEODORIZER SUPODOR 1L
it eliminates enzymatic and bacterial smells - it prevents system

overload - it contains an odour absorber made of renewable raw
materials that remove all odours definitively

3092225

DISGORGANTE ENZIMATICO "ENZYMIXL" 5 L

per degradazione materie organiche nei tubi di scarico
dosaggio: 30 ml una volta settimana

=
ENZYME UNCLOGGER ENZYMIXL5 L

for the breakdown of organic substances in drain pipes
dose: 30 ml once a week

3092227

N

DETERGENTE ENZIMATICO "ENZYFOOD" 1 L
per degradazione materie organiche

nei tubi di scarico

e

ENZYMATIC DETERGENT ENZYFOOD 1L

for the breakdown of organic substances
in drain pipes

VERSTOPFUNG LOSEMITTEL WC CLEAN 1L
fliissiges Losemittel fiir schwere Verstopfungen

speziell fiir Rohre, Siphons, usw.

Gebrauchsanweisung folgen, Produkt ist hochgradig - dtzend

DESATASCADOR LiQUIDO WC CLEAN 1L
desatascador liquido concentrado para atascos
dificiles, adecuado para tuberfas, sifones, etc.

sequir las advertencias, producto altamente - corrosivo

REINIGUNGSMITTEL SUPER CHEMZYMES 1 L
biologische Behandlung mit Bakterien und
Enzymen fiir Kanalisierungen, Siphons, Kldrgruben

DETERGENTE SUPER CHEMZYMES 1L
tratamiento hioldgico a base de bacterias y
enzimas p. tuberias sifones, pozos hioldgicos

ENZYM GERUCHSENTFERNER SUPODOR 1L

entfernt Enzymen und Bakterien stamm. Geriiche gegen
Systemiiberladungen enthalt geruchentfernende Stoffe mit
erneuerbaren Rohrstoffen fiir die endgiiltige Entfer der Geriiche.

DESODORANTE ENZIMATICO SUPODOR 1L

elimina olores enzimo-bactéricos - previene la sobrecarga en los
sistemas - contiene un absorbente de olores hecho de materiales
renovables que bloquea los olores definitivamente

ENZYM-ROHRREINIGER ENZYMIX L5 L

zum Abbau von organischen Stoffen fiir alle Rohre
Menge: 30 ml einmal in der Woche

DESATASCATOR ENZIMATICO ENZYMIX L 5 L

para la degradacidn de la materia organica en tubos de desagiie
dosis: 30 ml una vez por semana

ENZYM-REINIGUNGSMITTEL ENZYFOOD 1L
zum Abbau von organischen Stoffen
in Ablaufrohre

DETERGENTE ENZIMATICO ENZYFOOD 1L
para la degradacion de la materia orgénica
en los tubos de escape
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Disgorganti e sturatubi

Drain Cleaners and Uncloggers
Rohrreiniger

Desatascador y limpiador de tuberias
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3394387

[ N |

PISTOLA STURA LAVANDINI ARIA COMPRESSA
con 4 adattatori g diversi

per tutti i tipi di scarico

SINK PLUNGER AIR PISTOL

with 4 different g adapters
for all kinds of drains

3092166

STURATUBO ECOLOGICO SBLOB 250 ml
bomboletta di anidride carbonica

altissima pressione

nessun chimico corrosivo, ecologico

libera qualsiasi tipo di scarico

==

SBLOB ENVIR. FRIENDLY UNCLOGGER 250 ml
carbon dioxide bomb

high-pressure

no corrosive chemicals, environmentally friendly
unclogs any kind of drain

3092167

N

ADATTATORE PER STURATUBO ECOLOGICO SBLOB
per grandi tubazioni

SBLOB ADAPTER FOR PIPE UNCLOGGER

for large pipes

PISTOLE HAHNSPULER DRUCKLUFT
mit 4 Adaptern g verschieden
fiir alle Ablauftypen

PISTOLA DESOSTRUYE FREGADEROS AIRE COMPR
con 4 adaptadores g distintos
todo tipo de desagiie

OKOLOGISCHER ROHRSPULER SBLOB 250 ml
Spraydose mit Kohlendioxid

Hochdruck

keine dtzenden Chemikalien, 6kologisch

befreit jede Art von Abfluss

DESATASCADOR TUBOS ECOLOGICO SBLOB 250ml
botella de anhidrido carbénico

altisima presion

niguin agente quimico corrosivo, ecoldgico

desatasca qualquier tipo de desagiie

ADAPTER F/OKOLOGISCHEN ROHRSPULER SBLOB
fiir dicke Wasserrohre

ADAPT. P. DESBLOQUEADOR ECOLOGICO SBLOB
para grandes tuberias
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As well as looking through the search options available in the Internet shop, to find an item
it is possible to browse online and download these digital catalogues in PDF format



SPECIFIC FOR ¢B

I Detergenti per refrigerazione

>< Detergents for Refrigeration
Reinigungsmittel flir Gewerbekalte
Detergentes para la refrigeracion

3092256

DETERGENTE "GASKET CARE" 1L

pulisce ed igenizza le guamizioni e le parti
interne del frigorifero

e
DETERGENT GASKET CARE 1L

cleans and sanitizes refigerator
internal parts and gaskets

_—
REINIGUNGSMITTEL GASKET CARE 1L

reinigt und desinfiziert die Innenteile und die
Dichtungen vom Kiihlschrank

DETERGENTE GASKET CARE 1L
limpia e higieniza el interior del frigorifico
y los burletes

3092247

DETERGENTE "GASKET CLEAN" 500 ml
pulisce ed igenizza le guarnizioni e le parti
interne del frigorifero

==
DETERGENT GASKET CLEAN 500 ml

cleans and sanitizes refrigerator
internal parts and gaskets

—

REINIGUNGSMITTEL GASKET CLEAN 500 ml
reinigt und desinfiziert die Innenteile des

Dichtungen vom Kiihlschrank

N

DETERGENTE GASKET CLEAN 500 ml
limpia e higieniza el interior del frigorifico
ylos burletes

3092205

N
DETERGENTE "CLIMADET" 1L

detergente sgrassante concentrato
per la pulizia di filtri,batterie alettate, condensatori ad aria.

=
LIQUID DETERGENT CLIMADET 1L

concentrated degreasing detergent
to clean filters, finned batteries, air capacitors

REINIGUNGSMITTEL CLIMADET 1L

konzenrtierter Entfetter zur Reinigung
von Haubenfilter, Fliigelbatterien, Luftkondensatoren

DETERGENTE CLIMADET 1L
detergente desgrasante concentrado
para la limpieza de filtros, baterias aleteadas, condensadores de aire.
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Detergenti per refrigerazione
Detergents for Refrigeration
Reinigungsmittel fiir Gewerbekalte
Detergentes para la refrigeracién

NY
NN

3092201

N
SANIFICANTE "CONDIBAT" 650 ml

consigliato per sanificare i pacchi alettati ed i filtri degli impianti di
condizionamento e riscaldamento dell'aria per ambienti e superfici

non porose elimina rapidamente virus, funghi, muffe,
germi patogeni distrugge i batteri di salmonella, staphilococcus,
legionella, il bacillo della tubercolosi

==

SANITIZER CONDIBAT 650 ml

recommended to disinfect finned coils and filters for air
conditioning and heating systems. for non porous areas and
surfaces it quickly eliminates viruses, fungi, moulds,

pathogenic germs It kills salmonella, staphylococcus,
legionella and tuberculosis bacteria.

3092202

N
SANIFICANTE "CONDIBAT" 200 ml

consigliato per sanificare i pacchi alettati ed i filtri degli impianti di

condizionamento e riscaldamento dell'aria

per ambienti e superfici non porose

elimina rapidamente virus, funghi, muffe,
germi patogeni

distrugge i batteri di salmonella, staphilococcus,
legionella, il bacillo della tubercolosi

o o

SANITIZER CONDIBAT 200 ml

recommended to disinfect finned coils and filters for air
conditioning and heating systems

for non-porous areas and surfaces

it quickly removes viruses, fungi, moulds,

pathogenic germs

it destroys salmonella, staphylococcus,
legionella bacteria and the tuberculosis bacillus

3394066

[ N |

SANIFICANTE "CLEAN AIR" SPRAY 400 ml
igenizzante per impianti di aria condizionata
==

SANITIZER CLEAN AIR SPRAY 400 ml
sanitizer for air conditioning systems

3394064

DETERGENTE UNIVERSALE COIL CLEANER 5 L
da diliure in acqua, per la pulizia di filtri, batterie alettate,
condensatori, etc. - capacita 5 It

e
UNIVERSAL DETERGENT COIL CLEANER 5 L

water diluted to clean filters. finned batteries. capacitors. etc.
content5L

26

DESINFEKTIONSMITTEL CONDIBAT 650 ml

zur Desinfektion von Liifterradern und Filter der Klimatisierungs-
und Heizungsanlage fiir nicht pordse Réume und Fldchen

schnell beseitigt Viren, Pilze, Schimmel, Krankheitserreger

totet Salmonellen- und Staphylokokusbakterien

Legionellen, Tuberkolosebakterien

HIGIENIZANTE CONDIBAT 650 ml

aconsejado p. higienizar los tubos aleteados y los filtros de los
aparatos de aire acondicionado y calentamiento aire

para ambientes y superficies no porosas elimina rdpidamente
virus, hongos, mohos, gérmenes patdgenos destruye bacterias de
salmonela, estafilococo, legionela, el bacilo de la tubercolosis

DESINFEKTIONSMITTEL CONDIBAT 200 ml
fiir die Desinfektion von Liifterrddern und Filtern der
Klimatisierungs- und Heizungsanlage

fiir nicht pordse Réume und Fléchen

schnell beseitigt Viren, Pilze, Schimmel
Krankheitserreger

totet Salmonellen- und Staphylokokusbakterien
Legionellen, Tuberkolosebakterien

HIGIENIZANTE CONDIBAT 200 ml

aconsejado p. higienizar los tubos aleteados y los filtros de los
aparatos de aire acondicionado y calentamiento aire

para ambientes y superficies no porosas

elimina rapidamente virus, hongos, mohos,

gérmenes patdgenos

distruye bacterias de salmonela, estafilococo,

legionella, el bacilo de la tubercolosis

DESINFEKTIONSMITTEL- SPRAY CLEAN AIR 400 ml
fiir die Sanierung von Klimaanlagen

DESINFECTANTE CLEAN AIR SPRAY 400 ml
higienizante para aparatos de aire acondicionado

REINIGUNGSMITTEL COIL CLEANER UNIVERSAL 5 L
wasserldslich, fiir die Reinigung von Filter, Lamellenbatterien,
Kondensatoren, usw. - Inhalt 5 L

DETERGENTE UNIVERSAL COIL CLEANER 5 L
dildyase en agua, para la limpieza de filtros, baterias aleteadas,
condensadores, etc. - capacidad 5 L




Detergenti per refrigerazione
Detergents for Refrigeration
Reinigungsmittel fir Gewerbekdlte
Detergentes para la refrigeracion

N
NN

3394065

[
DETERGENTE EFC 650 ml
in confezione aerosol, schiumogeno per batterie alettate

=
EFC DETERGENT 650 ml
aerosol. foam packages - for finned batteries

3092014

DETERGENTE PARKER VIRGINIA H420 473 ml

per produttori di ghiaccio - non corrode i metalli

ripristina I'efficenza della macchina eliminando I'accumulo di
calcare - contiene acido fosforico e glicolico corrosivo

==
DETERGENT PARKER VIRGINIA H420 - 473 ml
suitable for ice makers - non-corrosive to metals

it restores the machine's efficiency by removing any limescale
buildup - it contains phosphoric and glycolic acid corrosive

KMP 475068 KMP H420

3092204

DISINFETTANTE "HYGIEN SPRAY" 150 ml
germicida disinfettante - per i filtri dei condizionatori
multiuso per ambienti e autoveicoli

E
DISINFECTANT HYGIEN SPRAY 150 ml

disinfectant germicide - for air-conditioner filters
multipurpose for living areas and vehicles

3394313

[ N |

SANIFICANTE REFRIGERATORI "REFCO" 400ml
igenizzante per impianti di aria condizionata

-

SANITIZER FOR COOLERS REFCO 400 ml
sanitizer for air conditioning systems

3394059

[ |

DETERGENTE "SUPER FLUSH" 6 Kg

per il lavaggio interno -degli impianti frigoriferi
——

DETERGENT SUPER FLUSH 6 kg

for the washing of inside parts of - refrigerating units

REINIGUNGSMITTEL EFC 650 ml
Schaum-, Aerosol-Packung fiir Lamellenbatterien

DETERGENTE EFC 650 ml
en envase aerosol, espumeante - para haterias aleteadas

REINIGUNGSMITTEL PARKER VIRGINIA H420 473 ml
fiir Eismaschinen geeignet - korrodiert Metalle nicht herstellt die
Leistungsfahigkeit der Maschine wied durch die Beseitigung der
Kalkanhdufung enthdlt Phosphorsaure und Glycolsdure korrosiv

DETERGENTE PARKER VIRGINIA H420 - 473 ml

para productores de hielo - no corroe los metales

restablece la eficiencia de la - méquina y elimina la acumulacién
de cal - con dcido fosférico y dcido glicolico corrosivo

DESINFEKTIONSMITTEL HYGIEN SPRAY 150 ml
keimtdtendes Desinfektionsmittel - fiir Klimaanlagenfilter
Mehrzweckmittel fiir Haus und Fahrzeuge

DESINFECTANTE HYGIEN SPRAY 150 mi
germicida desinfectante - para los filtros de acondicionadores
multiuso para ambientes y automéviles

DESINFEKTIONSMITTEL F. KUHLER REFCO 400 ml
fiir die Sanierung von Klimaanlagen

HIGIENIZANTE REFRIADORES REFCO 400 ml
higienizante para aparatos de aire acondicionado

REINIGUNGSMITTEL SUPER FLUSH 6 Kg
fiir die Innenreinigung - von Kiihlanlagen

DETERGENTE SUPER FLUSH 6 kg
para el lavado interior - de las instalaciones frigorificas

e,
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SPECIFIC FOR €8

I Detergenti per prodotturi di ghiaccio

Npd
741N

Detergents for Ice Makers

Reinigungsmittel flr Eismaschinen
Detergentes para fabricadores de hielo

3092016

DISINCROSTANTE DS-3 PERGEL - 1 Kg

elimina il calcare, non corrode i metalli - non sviluppa gas o vapori
irritanti - formulato eslusivamente per la disincrostazione di
macchine per la fabbricazione di ghiaccio - contiene acido fosforico
e acido lattico - corrosivo

==
SCALE REMOVER DS-3 PERGEL - 1 Kg
it eliminates lime scale, non-corrosive to metals it does not release

irritating gas or vapours exclusively designed to remove lime scale
from ice makers it contains phosphoric acid and lactic acid - corrosive

3092014

DETERGENTE PARKER VIRGINIA H420 473 ml

per produttori di ghiaccio - non corrode i metalli - ripristina
I'efficenza della macchina eliminando I'accumulo di calcare
contiene acido fosforico e glicolico - corrosivo

==
DETERGENT PARKER VIRGINIA H420 - 473 ml
suitable for ice makers non-corrosive to metals - it restores the

machine's efficiency - by removing any limescale buildup
it contains phosphoric and glycolic acid - corrosive

KMP 475068 KMP H420

5061727

DETERGENTE URNEX FREEZ 414 ml

per produttori di ghiaccio non corrode i metalli ripristina I'efficenza
della macchina eliminando I'accumulo di calcare
contiene acido citrico - irritante

==
DETERGENT URNEX FREEZ - 414 ml
suitable for ice makers non-corrosive to metals it restores the

machine's efficiency by removing any limescale buildup
it contains irritating citric acid

28

KESSELSTEINLOSEMITTEL DS-3 PERGEL - 1 Kg

Es beseitigt die Kalksteine, korrodiert die Metalle nicht - Es
entwickelt keine irritierende Gase oder Dampfe - hergestellt
ausschlieRlich fiir die Entzunderung - von Maschinen fiir die Erzeugung
von Eis - enthalt Phosphorsaure und Milchsaure - korrosiv

DESINCRUSTANTE DS-3 PERGEL - 1 kg

elimina la cal, no corroe los metales - no produce gases ni vapores
irritantes. Formulado sélo para la desincrustacion de maquinas
paralafabricacion de hielo con acido fosforico y dcido léctico - corrosivo

REINIGUNGSMITTEL PARKER VIRGINIA H420 473 ml

fiir Eismaschinen geeignet korrodiert Metalle nicht herstellt die
Leistungsfahigkeit der Maschine wied durch die Beseitigung der
Kalkanh&ufung enthélt Phosphorsure und Glycolsaure - korrosiv

DETERGENTE PARKER VIRGINIA H420 - 473 ml
para productores de hielo - no corroe los metales - restablece la
eficiencia de la - méquina y elimina la acumulacion de cal

con &cido fosférico y &cido glicolico - corrosivo

REINIGUNGSMITTEL URNEX FREEZ - 414 ml

fiir Eismaschinen geeignet korrodiert Metalle nicht herstellt die
Leistungsfahigkeit der Maschine wied durch die Beseitigung der
Kalkanhdufung enthélt Zitronensdure - reizend

DETERGENTE URNEX FREEZ - 414 ml

para productores de hielo no corroe los metales restablece la
eficiencia de lamdquina y elimina la acumulacion de cal

con &cido citrico irritante




SPECIFIC FOR

1 Detergenti per spillatori di bevande

>< Detergents for Drink Dispensers
Reinigungsmittel fir Getranke-Zapfanlagen
Detergentes para dispensadores de bebidas

3092095

[

DISINCROSTANTE "ASCOR PRN" 6 Kg
per caldaie-serpentine-circuiti di raffreddamento
g

SCALE REMOVER ASCOR PRN 6Kg

for boilers - elements - refrigerating circuits

3092155

[

DETERGENTE SPECIALE ASCOR SPILL 12 kg
detergente alcalino che viene utilizzato per la pulizia e
sanificazione periodiche dell'intero circuito di spillatura bevande,
vino, birra

==

SPECIAL DETERGENT ASCOR SPILL 12 kg

alkaline detergent suitable for the cleaning and
sanitizing of all parts of soft drinks, wine and beer-tapping
equipment.

3092072

[

DETERGENTE "SUPER IGIENIC" 13 Kg
per pulitura linea birra

==

DETERGENT SUPER IGIENIC 13 kg

for beer line cleaning

(EM 000820

—

ENTKALKER ASCOR PRN 6Kg
fiir Boiler-Heizkdrper-Kiihlungskreise
[

DESINCRUSTANTE ASCOR PRN 6 kg
p. calderas - seprentinos - circuitos de enfriamie

SPEZIALREINIGER ASCOR SPILL 12 kg
alkaliner Reiniger fiir die periodischen

Reinigung und Sterilisierung von der inneren
Anzapfungsvorrichtung fiir Getrénke, Wein, Bier.

DETERGENTE ESPECIAL ASCOR SPILL 12 kg

detergente alcalino que se utiliza para
limpiar y sanear periédicamente todo el circuito de suministro
bebidas, vino, cerveza

_—

REINIGUNGSMITTEL SUPER IGIENIC 13 kg
zur Reinigung der Bierleitung

.

DETERGENTE SUPER IGIENIC 13 kg
para limpiar la linea cerveza
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Detergenti per spillatori di bevande
Detergents for Drink Dispensers
Reinigungsmittel fiir Getranke-Zapfanlagen
Detergentes para dispensadores de bebidas

NY
1N

. . N

3092321

[

ANTICALCARE "SCALEKLEEN" 50 g
per sistemi di spillatura

==

SCALE REMOVER SCALEKLEEN 50 g
for draft systems

EVERPURE 9796-50 EVERPURE EV979831

3092322

[

ANTICALCARE "SCALEKLEEN" 200 g
per sistemi di spillatura

==

SCALE REMOVER SCALEKLEEN 200 g
for draft systems

EVERPURE 9796-20 EVERPURE EV979833

3092323

[

ANTICALCARE "SCALEKLEEN" 1 Kg
per sistemi di spillatura

==

SCALE REMOVER SCALEKLEEN 1 kg
for draft systems

EVERPURE 9796-01 EVERPURE 9970-21

—

ENTKALKER SCALEKLEEN 50 g
fiir Getrénke Zapfen

[

DEPURADOR DE AGUA SCALEKLEEN 50 g
para sistemas dispensadoras de bebidas

_—

ENTKALKER SCALEKLEEN 200 g
fiir Getranke Zapfen

[

DESINCRUSTANTE SCALEKLEEN 200 g
para sistemas dispensadoras de bebidas

—

ENTKALKER SCALEKLEEN 1 kg
fiir Getranke Zapfen

[

DESINCRUSTANTE SCALEKLEEN 1 kg
para sistemas dispensadoras de bebidas

EVERPURE EV979835

New cleaning technology

Magic sponge

as"

SCOR A PR G R AdeEEEaellls  Easy & perfect cleaning without chemicals - Save time and stress!
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SPECIFIC FOR

I Detergenti per forni a convezione
< Detergents for Convection Ovens

Reinigungsmittel fiir Konvektionsofen
Detergentes para hornos de convencion

3092015

KIT 2 TANICHE SANIFICANTE STARBRIGHT

tanica 101 - peril corretto funzionamento
del sistema automatico di lavaggio dei forni
per FORNI COMBISTAR

==
SANITIZER STARBRIGHT KIT - 2 CANISTERS
10 L canister for the correct functioning

of the automatic washing system in ovens
for COMBISTAR OVENS

ANGELO PO 3014730

3092031

KIT 2 TANICHE DETERGENTE STARCLEAN
tanica 101 - per la pulizia camera di cottura
per FORNI COMBISTAR

==
DETERGENT STARCLEAN KIT - 2 CANISTERS

10 L canister for cooking chamber cleaning
for COMBISTAR OVENS

ANGELO PO 3014740

5050106

DETERGENTE FORNI COMBICLEAN 10 L
per la pulizia camera di cottura

==
DETERGENT FOR OVENS COMBICLEAN 10 L
for cooking chamber cleaning

LAINOX CR0331520 LAINOX DLO10

_—
DESINFEKTIONSMIT. STARBRIGHT KIT 2 KAN.

Kanister 10 L - fiir ordnungsgemassen Betrieb
des automatischen Ofenreinigungsystems
fiir OFEN COMBISTAR

KIT 2 CONTENED. SANIFICADOR STARBRIGHT

contenedor 10 L - para un bueno funcionamiento
del sistema automatico de lavado de los hornos
para HORNOS COMBISTAR

REINIGUNGSMITTEL STARCLEAN 2 KAN. KIT

Kanister 10 L - zur Reinigung der Kochkammer
fiir OFEN COMBISTAR

KIT 2 CONTENEDORES DETERGENTE STARCLEAN

contenedor 10 L- para la limpieza cdmara coccién
para HORNOS COMBISTAR

OFENREINIGER COMBICLEAN 10 L
zur Reinigung der Kochkammer

DETERGENTE PARA HORNOS COMBICLEAN 10L
para limpiar la cdmara de coccién
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Detergenti per forni a convezione
Detergents for Convection Ovens
Reinigungsmittel fiir Konvektionsofen
Detergentes para hornos de convencién

NY
NN

3092279

DETERGENTE CAUSTICO PER FORNO 12 Kg

per pulizia camera cottura
per Forno a convezione

=
CORROSIVE LIQUID OVEN DETERGENT 12Kg

for cooking chamber cleaning
for Convection oven

3092240

[ N |

DETERGENTE IN PASTIGLIE PER FORNO
barattolo da 100 pastiglie - peso totale 6 Kg

-

OVEN CLEANING TABLETS

100 tablet jar - total weight 6 kg

FRIMA 5000012
RATIONAL 5000012

FRIMA 5600210
RATIONAL 5600210

3092241

[ N |

PASTIGLIE BRILLANTANTE PER FORNO
barattolo da 50 pastiglie - peso totale 3 Kg
==

OVEN RINSE AID CLEANING TABLETS
50 tablet jar - total weight 3 kg

FRIMA 5600211 RATIONAL 5600211

5059773

[ N |

PASTIGLIE DETERGENTE PER FORNO
barattolo da 100 pastiglie - peso totale 6 kg
DETERGENT TABLETS FOR OVEN

100 tablet jar - total weight 6 kg

FRIMA 5600562 RATIONAL 5600562

5033835

DISINCROSTANTE FORNI CONVOCAL FORTE 10L
per la pulizia camera di cottura
per Forno a convezione (CONVOTHERM)

==
SCALE REMOVER FOR OVENS CONVOCAL FORTE 10L

for the cleaning of the cooking chamber
for Convection oven (CONVOTHERM)

(ONVOTHERM 010743 (ONVOTHERM 3007023

32

OFENREINIGER 12 KG

zur Reinigung der Kochkammer
fiir HeiBluft-Dampf-Garer

DETERGENTE CORROSIVO PARA HORNOS 12 Kg
para la limpieza cdmara coccién
para Horno a conveccion

TABLETTEN FUR OFENREINIGUNG
100 Tabletten Biichse - Gesamtgewicht 6 Kg

DETERGENTE PASTILLAS PARA HORNOS
bote de 100 pastillas - peso total 6 kg

METOS 5000012 METOS 5600210

OFENSPULMITTEL TABLETTEN
50 Tabletten Biichse - Gesamtgewicht 3 Kg

ABRILLANTADOR HORNO - PASTILLAS
jarra de 50 pastillas - peso total 3 kg

OFENREINIGUNG TABLETTEN
100 Tabletten Dose - Gesamtgewicht 6 kg

DETERGENTE HORNOS - PASTILLAS
jarra 100 pastillas - peso total 6 kg

OFEN-ENTKALKER CONVOCAL FORTE 10L

filr die Reinigung der Kochkammer
fiir HeiBluft-Dampf-Garer (CONVOTHERM)

DESINCRUSTANTE HORNOS CONVOCAL FORTE 10 L

para la limpieza cdmara coccién
para Homo a conveccion (CONVOTHERM)




Detergenti per forni a convezione
Detergents for Convection Ovens
Reinigungsmittel fiir Konvektionsofen
Detergentes para hornos de convencién

N
NN

5059626

DISINCROSTANTE FORNI CONVOCAL 10 L
per la pulizia camera di cottura
per Forno a convezione (CONVOTHERM)

=
SCALE REMOVER CONVOCAL 10L

for cooking chamber cleaning
for Convection oven (CONVOTHERM)

(ONVOTHERM 010742 (ONVOTHERM 3007018

3092244

DETERGENTE FORNI CONVOCLEAN 10 L
per la pulizia camera di cottura
per Forno a convezione (CONVOTHERM)

e
DETERGENT FOR OVENS CONVOCLEAN 101

for cooking chamber cleaning
for Convection oven (CONVOTHERM)

CONVOTHERM 3007017

3092245

DISINCROSTANTE FORNI CONVOCARE 1L

detersivo per ugelli e boiler forni
per Forno a convezione (CONVOTHERM)

E
SCALE REMOVER FOR OVENS CONVOCARE 1L

detergent for nozzles and oven hoilers
for Convection oven (CONVOTHERM)

CONVOTHERM 3007028

OFEN-ENTKALKER CONVOCAL 10L
fiir die Reinigung der Kochkammer
fiir HeiBluft-Dampf-Garer (CONVOTHERM)

DESINCRUSTANTE HORNOS CONVOCAL 10L
para la limpieza cdmara coccién
para Horo a conveccion (CONVOTHERM)

OFENREINIGER CONVOCLEAN 10 L
zur Reinigung der Kochkammer
fiir HeiBluft-Dampf-Garer (CONVOTHERM)

DETERGENTE PARA HORNOS CONVOCLEAN 10 L

para limpiar la cdmara de coccién
para Horno a conveccion (CONVOTHERM)

OFEN-ENTKALKER CONVOCARE 1L
Reinigungsmittel fiir Ofendiisen und Kessel
fiir HeiBluft-Dampf-Garer (CONVOTHERM)

DESINCRUSTANTE HORNOS CONVOCARE 1L
detergente para toberas y calderines hornos
para Horno a conveccion (CONVOTHERM)

New cleaning technology
Magic stone

= .
t? It is not a problem!
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SPECIFIC FOR

Detergenti e disincrostanti
Detergents and Scale Removers
Reinigungsmittel und Entkalker

Detergentes y desincrustantes

3092074

DETERGENTE PULY CAFF PLUS 900 g

detergente per MACCHINE DA CAFFE - idoneo per la pulizia di filtri
e portafiltri - elimina i residui del caffé nel gruppo erogatore

per macchie di unto e caffé di piattini e tazzine

CERTIFICATO NSF

==

DETERGENT PULY CAFF PLUS 900 g

detergent for COFFEE MACHINES - suitable for cleaning filters and
filter holders - it removes coffee residues from the brew group
for grease and coffee stains on cups and saucers

NSF CERTIFIED

3092075

DETERGENTE PULY CAFF PLUS 570 g
detergente per MACCHINE DA CAFFE
idoneo per la pulizia difiltri e portafiltri - per macchie di unto e

caffé di piattini e tazzine
CERTIFICATO NSF

==

DETERGENT PULY CAFF PLUS 570 g

detergent for COFFEE MACHINES

suitable for cleaning filters and filter holders - for grease and

coffee stains on cups and saucers
NSF CERTIFIED

3092076

L

DETERGENTE PULY GRIND CRISTALLI

rigenera le macine senza smontarle

per MACINACAFFE e MACINADOSATORI

ideale anche per le SUPERAUTOMATICHE - scatola da 10 dosi
L

CRYSTAL CLEANER PULY GRIND

regenerates burrs without disassembling them
for COFFEE GRINDERS and for GRINDER-DOSERS
suitable also for SUPERAUTOMATIC MACHINES - 10 dose box

BARATZA

34

REINIGER PULY CAFF PLUS 900 g

Reiniger fiir KAFFEEMASCHINEN - zur Reinigung von Filtern und
Siebtragern - beseitigt alle Kaffeereste von Briihgruppe, fiir
Fett-und Kaffeeflecken auf Tassen und Untertassen
NSF-ZERTIFIZIERUNG

DETERGENTE PULY CAFF PLUS 900 g

detergente para MAQUINAS DE CAFE - id6neo para la limpieza
defiltros y portafiltros, elimina el residuo de café de el grupo
erogacién paramanchas de grasa y café de platos y tazas
CERTIFICACION NSF

REINIGER PULY CAFF PLUS 570 g

Reiniger fiir KAFFEEMASCHINEN - zur Reinigung von Filtern
und Siebtrégern fiir - Fett-und Kaffeeflecken auf Tassen und
Untertassen

NSF-ZERTIFIZIERUNG

DETERGENTE PULY CAFF PLUS 570 g
detergente para MAQUINAS DF CAFE
idoneo para la limpieza de filtros y portafiltros, para manchas de

grasay café de platos y tazas
CERTIFICACION NSF

PULY GRIND KRISTALLREINIGUNGSMITTEL

zur Mahlscheibenregenerierung ohne Abbaunutzung
fiir KAFFEEMASCHINEN und DOSIERMAHLWERK
und auch fiir KAFFEEVOLLAUTOMATEN - 1 Karton mit 10 Beuteln

LIMPIADOR PULY GRIND CRISTALES

regenera las maquinas sin desmontarlas
p. MOLINOS CAFEy MOLINOS-DOSIFICADORES
ideal también para las SUPERAUTOMATICAS - caja de 10 dosis




Detergenti e disincrostanti Puly

Puly Detergents and Scale Removers
Puly Reinigungsmittel und Entkalker
Detergentes y desincrustantes Puly

N
NN

3092077

DETERGENTE PULY CAFF PLUS370g

detergente per MACCHINE DA CAFFE

idoneo per la pulizia di filtri e portafiltri - per macchie di unto e
caffé di piattini e tazzine

CERTIFICATO NSF

==

DETERGENT PULY CAFF PLUS370¢g

detergent for COFFEE MACHINES
suitable for cleaning filters and filter holders - for grease and

coffee stains on cups and saucers
NSF CERTIFIED

3092078

DETERGENTE PULY CAFF PLUS
confezione 10 buste - per pulizia gruppo caffé
CERTIFICATO NSF

=
DETERGENT PULY CAFF PLUS

package 10 bags - for coffee group cleaning
NSF certified

3092079

[ |

DETERGENTE PULY CAFF PLUS
confezione 60 pastiglie 2,5 g - CERTIFICATO NSF
per MACCHINE SUPERAUTOMATICHE

==

DETERGENT PULY CAFF PLUS

package 60 tabs 2.5 g - NSF certified
for SUPERAUTOMATIC COFFEE MACHINES

3092080

[ |

DETERGENTE PULY CAFF PLUS
confezione 100 pastiglie 1gr - CERTIFICATO NSF
per MACCHINE SUPERAUTOMATICHE

==

DETERGENT PULY CAFF PLUS

package 100 tabs 1 g - NSF CERTIFIED
for SUPERAUTOMATIC COFFEE MACHINES

(ONTI 466215

3092085

DETERGENTE PULY MILK PLUS 1000 ml
per pulizia cappuccinatori e montalatte
CERTIFICATO NSF

E
DETERGENT PULY MILK PLUS 1000 ml

for cappuccinatore and milk-frother cleaning
NSF CERTIFIED

(ONTI 4652041

REINIGER PULY CAFF PLUS 370 g

Reiniger fiir KAFFEEMASCHINEN - zur Reinigung von Filtern
und Siebtragern fiir - Fett- und Kaffeeflecken auf Tassen und
Untertassen

NSF-ZERTIFIZIERUNG

DETERGENTE PULY CAFF PLUS 370 gr

detergente para MAQUINAS DE CAFE - idneo para la limpieza de
filtros y portafiltros, - para manchas de grasa y café de platos y
tazas

CERTIFICACION NSF

. Y
REINIGER PULY CAFF PLUS

Packung 10 Beutel - zur Reinigung von Kaffeegruppen
NSF-ZERTIFIZIERUNG

DETERGENTE PULY CAFF PLUS

paquete de 10 sobres - para limpieza grupo café
CERTIFICACION NSF

REINIGER PULY CAFF PLUS

Packung 60 Tabletten 2,5 g - NSF-Zertifizierung
fiir KAFFEEMASCHINEN VOLLAUTOMATEN

DETERGENTE PULY CAFF PLUS

paquete de 60 pastillas 2,5 g - CERTIFICACION NSF
para MAQUINAS SUPERAUTOMATICAS

REINIGER PULY CAFF PLUS

Packung 100 Tabletten 1 g - NSF-ZERTIFIZIERUNG
fiir KAFFEEMASCHINEN VOLLAUTOMATEN

DETERGENTE PULY CAFF PLUS
paquete de 100 pastillas 1 - CERTIFICACION NSF
para MAQUINAS SUPERAUTOMATICAS

REINIGUNGSMITTEL PULY MILK PLUS 1000 mi

zur Reinigung der Milchaufschaumer u.Milchschaumer
NSF-ZERTIFIZIERUNG

DETERGENTE PULY MILK PLUS 1000 ml

para limpieza cappuccinatore y montadora de leche
CERTIFICACION NSF
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Detergenti e disincrostanti Puly

Puly Detergents and Scale Removers
Puly Reinigungsmittel und Entkalker
Detergentes y desincrustantes Puly

NY
NN

3092088

N
DETERGENTE PULY MILK PLUS 4x25 ml

per pulizia cappuccinatori e montalatte
CERTIFICATO NSF

=
DETERGENT PULY MILK PLUS 4x25 ml

for cappuccinatore and milk frother cleaning
NSF CERTIFIED

3092089

[

DECALCIFICANTE PULY CLEANER BABY

confezione 10 buste 30 gr - per MACCHINE CAFFE e BOLLITORI
==

SCALE REMOVER PULY CLEANER BABY

package 10 bags 30 g - for COFFEE MACHINES and BOILERS

3092090

DETERGENTE PULY CAFF BREW
confezione 120 pastiglie 4 grper CAFFE FILTRO, CARAFFE, THERMOS

e
DETERGENT PULY CAFF BREW

package 120 tabs 4 g
for COFFEE FILTERS, PITCHERS, THERMOS

3092242

SISTEMA LAVAGGIO PULY CAFF COMPLETO
sistema di pulizia a immersione per portafiltri gruppi erogazione e
accessori macchine caffe - CERTIFICATO NSF

e
WASHING SYSTEM PULY CAFF COMPLETE

immersion cleaning system for filterholders - brew groups and
accessories for coffee machines - NSF CERTIFIED

3092254

DETERGENTE PULY MILK PLUS 14x25 ml

per pulizia cappuccinatori e montalatte
CERTIFICATO NSF

L
DETERGENT PULY MILK PLUS 14x25 ml

for cappuccinatore and milk frother cleaning
NSF CERTIFIED

36

REINIGUNGSMITTEL PULY MILK PLUS 4x25 ml

zur Reinigung der Milchaufschaumer u.Milchschdumer
NSF-ZERTIFIZIERUNG

DETERGENTE PULY MILK PLUS 4x25 ml
para limpieza cappuccinatore y batidor de leche
CERTIFICACION NSF

ENTKALKER PULY CLEANER BABY
Packung 10 Beutel 30 g - fiir KAFFEEMASCHINEN und KAFFEEKESSEL

DESCALCIFICADOR PULY CLEANER BABY
paquete 10 sobres 30 g - para MAQUINAS CAFE y HERVIDORES

REINIGER PULY CAFF BREW
Packung 120 Tabletten 4 g
fiir KAFFEE FILTER, KAFFEEKANNE, THERMOS

DETERGENTE PULY CAFF BREW
paquete de 120 pastillas 4 g
para CAFE FILTRO, JARRAS, THERMOS

REINIGUNGSSYSTEM PULY CAFF KOMPLETT
Eintauch-Reinigungssystem fiir Siebtréger, Kaffeeausgabegruppe
und Zubehor f. Kaffeemaschinen - NSF-ZERTIFIZIERUNG

SISTEMA LAVADO PULY CAFF COMPLETO
sistema limpieza a inmersion para portafiltro - grupos salida y
accesorios maquinas de café - CERTIFICACION NSF

REINIGUNGSMITTEL PULY MILK PLUS 14x25 ml

zur Reinigung der Milchaufschdumer u.Milchschdumer
NSF-ZERTIFIZIERUNG

DETERGENTE PULY MILK PLUS 14x25 ml

para limpieza cappuccinatore y batidor de leche
CERTIFICACION NSF
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Puly Detergents and Scale Removers
Puly Reinigungsmittel und Entkalker
Detergentes y desincrustantes Puly
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3092246

[

DETERGENTE PULY BAR STERYL 1L
pulisce e igienizza:

superfici in acciaio inox-plastica-vetri-laccati
verniciati-specchi-infissi

ideale per la pulizia di:
cappe-tavoli-ceppi-affettatrici-macchine caffe
macinacaffe-coltelli-piani lavoro

non schiumoso, non lascia residui ne odori
non occorre risciacquare

conforme alle normative HACCP

i

DETERGENT PULY BAR STERYL 1L

it cleans and sanitizes:

stainless steel surfaces-plastic-glass-lacquered

painted-mirrors-frames
ideal for the cleaning of:

hoods-tables-hlocks-meat slicers-coffee machines

coffee grinders-knives-working tables

not foamy, it does not leave residues nor odors
no rinsing needed

in compliance with HACCP provisions

BARATZA

3092249

DETERGENTE PULY CAFF PLUS

confezione 70 pastiglie 0,5 gr
CERTIFICATO NSF
per MACCHINE SUPERAUTOMATICHE

=
DETERGENT PULY CAFF PLUS

package 70 tablets 0.5 g
NSF CERTIFIED
for SUPERAUTOMATIC MACHINES

3092253

DETERGENTE PULY CAFF PLUS
confezione 100 pastiglie 1,35 gr
CERTIFICATO NSF

per MACCHINE SUPERAUTOMATICHE
==

DETERGENT PULY CAFF PLUS
package 100 tablets 1.35 g

NSF CERTIFIED
for SUPERAUTOMATIC MACHINES

REINIGUNGSMITTEL PULY BAR STERYL 1L
zur Reinigung:

Flachen aus Edelstahl-Plastik-Glas-Lackierte
gestrichene Teile-Spiegel-Rahmen

ideal fir die Reinigung von:
Kappen-Tische-Bretter-Aufschnittm.-Kaffeem.
Kaffeemiihle-Messer-Arbeitsflachen

nicht schaumig, beseitigt Reste und Geriiche
Nachspiilung nicht erforderlich

nach HACCP-Vorschriften

DETERGENTE PULY BAR STERYL 1L

limpia e higieniza:

superficies de acero inox-plastico-cristales-lacad
barnizados-espejos-maderamen

ideal para la limpieza de:
(ampanas-mesas-cepas-cortadoras-maquinas de café
molinos de café-cuchillos-mesas de trabajo

no es espumoso, no deja residuos ni olores

no hace falta aclarar

conforme a las normas HACCP

REINIGUNGSMITTEL PULY CAFF PLUS
Packung 70 Tabletten 0,5 g
NSF-ZERTIFIZIERUNG

fiir VOLLAUTOMATEN

DETERGENTE PULY CAFF PLUS
confeccion 70 pastillas 0,5 g
CERTIFICACION NSF )

para MAQUINAS SUPERAUTOMATICAS

REINIGUNGSMITTEL PULY CAFF PLUS
Packung 100 Tabletten 1,35 g
NSF-ZERTIFIZIERUNG

fiir SUPERAUTOMATISCHE MASCHINEN

DETERGENTE PULY CAFF PLUS
confeccion 100 pastillas 1,35 g
CERTIFICACION NSF )

para MAQUINAS SUPERAUTOMATICAS

wa
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SPECIFIC FOR

Detergenti e disincrostanti
Detergents and Scale Removers
Reinigungsmittel und Entkalker

Detergentes y desincrustantes

1092003

DETERGENTE URNEX CAFE SPRAYZ 450 ml
per campane macinacaffé e tutte le superfici
macchiate dal caffé

e
DETERGENT URNEX CAFE SPRAYZ 450 ml

for coffee grinder hoppers and all coffee
stained surfaces

1092500

[

DETERGENTE URNEX CAFIZA2 28 g
detergente per MACCHINE CAFFE - CAFFE FILTRO
idoneo per la pulizia difiltri portafiltri

e gruppi erogazione

==

DETERGENT URNEX CAFIZA2 28 g

for COFFEE MACHINES - FILTER COFFEE MACHINES

for cleaning filters, filter holders
and brew groups

1092505

[

DETERGENTE URNEX CAFIZA2 900 g
detergente per MACCHINE CAFFE - CAFFEFILTRO
idoneo per la pulizia di filtri portafiltri

e gruppi erogazione

o o

DETERGENT URNEX CAFIZA2 900 g

for COFFEE MACHINES - FILTER COFFEE MACHINES
for cleaning filters, filter holders
and brew groups

38

REINIGUNGSMITTEL URNEX CAFE SPRAYZ 450 ml
fiir Kaffeemiihlehalter und alle Kaffeebefleckten
Oberfléchen

DETERGENTE URNEX CAFE SPRAYZ 450 ml

para campanas molinero y todas las superficies
manchadas por el café

REINIGUNSMITTEL URNEX CAFIZA2 28 ¢

fiir KAFFEEMASCHINEN - FILTERKAFFEEMASCHINEN
zur Reinigung von Filtern, Siebtragern
und Kaffeeausgabegruppen

DETERGENTE URNEX CAFIZA2 28 g
para MAQUINAS DE CAFE - CAFE FILTRO
para limpiar filtros, portafiltros

y grupos salida café

REINIGUNSMITTEL URNEX CAFIZA2 900 g
fiir KAFFEEMASCHINEN - FILTERKAFFEEMASCHINEN
zur Reinigung von Filtern, Siebtrdgern

und Kaffeeausgabegruppen

DETERGENTE URNEX CAFIZA2 900 g

para MAQUINAS DE CAFE - CAFE FILTRO
para limpiar filtros, portafiltros
y grupos salida café

LU
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1092506

DETERGENTE URNEX CAFIZA 566 gr

detergente per MACCHINE CAFFE - idoneo per la pulizia di filtri
portafiltri - e gruppi erogazione - CERTIFICATO NSF

o o

DETERGENT URNEX CAFIZA 566 g

for COFFEE MACHINES - for cleaning filters, filter holders

and brew groups - please see the attached documentation for use
NSF CERTIFIED

1092510

[

DETERGENTE URNEX CAFIZA PASTIGLIA 2 gr
detergente per MACCHINE CAFFE - SUPERAUTOMATICHE

idoneo per la pulizia di filtri portafiltri - gruppi erogazione e circuiti
idraulici - barattolo 100 pastiglie da 2 gr - CERTIFICATO NSF
==

DETERGENT URNEX CAFIZA 2 g TABLET

for COFFEE MACHINES - SUPERAUTOMATIC - for cleaning filters,

filter holders - brew groups and hydraulic systems
100 tablet jar 2 g - NSF CERTIFIED

1092511

DETERGENTE URNEX CAFIZA PASTIGLIA 1,2 gr

detergente per MACCHINE CAFFE - SUPERAUTOMATICHE
idoneo per la pulizia di filtri portafiltri - gruppi erogazione e circuiti
idraulici - barattolo 100 pastiglie da 1,2 gr - CERTIFICATO NSF

==

DETERGENT URNEX CAFIZA 1.2 g TABLET
for COFFEE MACHINES - SUPERAUTOMATIC

for cleaningfilters, filter holders

brew groups and hydraulic systems
100 tablet jar 1.2 g - NSF CERTIFIED

1092520

DETERGENTE URNEX RINZA CAPPUCCINATORE 1L

per pulizia cappuccinatori
CERTIFICATO NSF

e
DETERGENT URNEX RINZA MILK FROTHER 1L

for milk frother cleaning
NSF CERTIFIED

1092521

DETERGENTE URNEX RINZA CAPPUCCINATORE 1L

per pulizia cappuccinatori
CERTIFICATO NSF

==
DETERGENT URNEX RINZA MILK FROTHER 1L

for milk frother cleaning
NSF CERTIFIED

REINIGUNSMITTEL URNEX CAFIZA 566 g

fiir KAFFEEMASCHINEN - zur Reinigung von Filtern, Siebtréger
und Kaffeeausgabegruppen - NSF-ZERTIFIZIERUNG

DETERGENTE URNEX CAFIZA 566 g
para MAQUINAS DE CAFE - para limpiar filtros, portafiltros

y grupos salida café
CERTIFICACION NSF

REINIGUNGSTABLETTEN 2 g URNEX CAFIZA
fiir KAFFEEMASCHINEN - KAFFEEVOLLAUTOMATEN - zur Reinigung

von Filtern, Siebtragem - Kaffeeausgabegruppen und hydraulischen

Systemen - Dose 100 Tablette a 2 g - NSF-ZERTIFIZIERUNG

DETERGENTE URNEX CAFIZA PASTILLA2 g

para MAQUINAS DE CAFE - SUPERAUTOMATICAS - para limpiar
filtros, portafiltros - grupos salida café y sistemas hidrdulicos
bote 100 pastillas 2 g - CERTIFICACION NSF

REINIGUNGSTABLETTEN 1,2 g URNEX CAFIZA
fiir KAFFEEMASCHINEN - KAFFEEVOLLAUTOMATEN - zur Reinigung

von Filtern, Siebtragern - Kaffeeausgabegruppen und hydraulischen
Systemen - Dose 100 Tablette a 1,2 g NSF-ZERTIFIZIERUNG

DETERGENTE URNEX CAFIZA PASTILLA1,2¢g
para MAQUINAS DE CAFE - SUPERAUTOMATICAS

para limpiar filtros, portafiltros

grupos salida café y sistemas hidrdulicos

bote 100 pastillas 1,2 g - CERTIFICACION NSF

REINIGUNSMITT.URNEX RINZA MILCHAUFSCH.1L
zur Reinigung der Milchaufschdumer
NSF-ZERTIFIZIERUNG

DETERGENTE URNEX RINZA CAPPUCCINATORE 1L

para limpiar cappucinatore
CERTIFICACION NSF

REINIGER URNEX RINZA MILCHAUFSCHAUMER 1L

zur Reinigung der Milchaufschaumer
NSF-ZERTIFIZIERUNG

DETERGENTE URNEX RINZA CAPPUCCINATORE 1L

para limpiar cappucinatore
CERTIFICACION NSF

i

I
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1092530

DISINCROSTANTE URNEX DEZCAL 28 g
disincrostante per MACCHINE CAFFE

in polvere - CERTIFICATO NSF

==

SCALE REMOVER URNEX DEZCAL 28 g

descaler for COFFEE MACHINES
powder - NSF CERTIFIED

1092531

[

DISINCROSTANTE URNEX DEZCAL 200 g
disincrostante per MACCHINE CAFFE

in polvere

o

SCALE REMOVER URNEX DEZCAL 200 g

descaler for COFFEE MACHINES
powder

1092532

[ I |

DISINCROSTANTE URNEX DEZCAL 1 Kg
disincrostante per MACCHINE CAFFE

in polvere

=t

SCALE REMOVER URNEX DEZCAL 1 Kg

descaler for COFFEE MACHINES
powder

1092540

DISINCROSTANTE URNEX DEZCAL LIQUIDO 1L

disincrostante per MACCHINE CAFFE
liquido - CERTIFICATO NSF

=
SCALE REMOVER URNEX DEZCAL LIQUID 1L

descaler for COFFEE MACHINES
liquid - CERTIFICATO NSF

1092545

DETERGENTE URNEX GRINDZ 430 g
per macine

=
DETERGENT URNEX GRINDZ 430 g
for grinding burrs

BARATZA

40

KALKLOSER URNEX DEZCAL 28 g
Kalkldser fiir KAFFEEMASCHINEN
Pulver - NSF-ZERTIFIZIERUNG

DESINCRUSTANTE URNEX DEZCAL 28 g
descalcificaci6n para MAQUINAS DE CAFE
en polvo - CERTIFICACION NSF

KALKLOSER URNEX DEZCAL 200 g
Kalklgser fiir KAFFEEMASCHINEN
Pulver

DESINCRUSTANTE URNEX DEZCAL 200 g
descalcificacion para MAQUINAS DE CAFE
en polvo

KALKLOSER URNEX DEZCAL 1 Kg
Kalkloser fiir KAFFEEMASCHINEN
Pulver

DESINCRUSTANTE URNEX DEZCAL 1 Kg
descalcificacion para MAQUINAS DE CAFE
enpolvo

KALKLOSER FLURIG URNEX DEZCAL 1L
fiir KAFFEEMASCHINEN
FliBig - NSF-ZERTIFIZIERUNG

DESINCRUSTANTE URNEX DEZCAL LiQUIDO 1L
descalcificaci6n para MAQUINAS DE CAFE
liquido - CERTIFICACION NSF

REINIGUNSMITTEL URNEX GRINDZ 430 g
fiir Mahlwerke

DETERGENTE URNEX GRINDZ 430 g
para molinos




SPECIFIC FOR

Detergenti e disincrostanti

Detergents and Scale Removers
Reinigungsmittel und Entkalker

Detergentes y desincrustantes

1092001

[

DETERGENTE EXPRESS PASTIGLIA 1¢g
confezione: harattolo da 100 pastiglie 1 gr

per pulizia piccoli gruppi caffe

detergente per MACCHINE CAFFE - SUPERAUTOMATICHE
==

DETERGENT EXPRESS 1 g TABLET

package: jar with 100 tablets 1 g each
for small coffee groups cleaning
detergent for COFFEE MACHINES - SUPERAUTOMATIC

3092095

[

DISINCROSTANTE "ASCOR PRN" 6 Kg
per caldaie-serpentine-circuiti di raffreddamento
==

SCALE REMOVER ASCOR PRN 6Kg

for boilers - elements - refrigerating circuits

3092243

DETERGENTE EXPRESS LC 1L
detergente liquido per MACCHINE DA CAFFE
prodotto per uso professionale

idoneo per la pulizia dei gruppi erogazione

==
DETERGENT EXPRESS LC 1L
liquid detergent for COFFEE MACHINES

for professional use
to clean brew groups

REINIGUNGSMITTEL EXPRESS TABLETTE 1g
Packung: Dose mit 100 Tabletten 1g
zur Reinigung von kleinen Kaffeegruppen

Reinigungsmittel fiir KAFFEE- u. VOLLAUTOMATMASCH.

DETERGENTE EXPRESS PASTILLA 1 gr

envase: bote de 100 pastillas 1 gr
para limpieza pequefios grupos café )
detergente p.MAQUINAS CAFE - SUPERAUTOMATICAS

ENTKALKER ASCOR PRN 6Kg
fiir Boiler-Heizkdrper-Kiihlungskreise

DESINCRUSTANTE ASCOR PRN 6 kg
p. calderas - seprentinos - circuitos de enfriamie

REINIGUNGSMITTEL EXPRESS LC 1L

Fliissiges Reinigungsmittel fiir KAFFEEMASCHINEN
zur professionellen Nutzung
zur Reinigung von Kaffeeausgabe-Gruppen

DETERGENTE EXPRESS LC1 L
detergente liquido para MAQUINAS DE CAFE
producido para un uso profesional

para limpiar grupos salida café

a1



SPECIFIC FOR

Detergenti e disincrostanti
Detergents and Scale Removers
Reinigungsmittel und Entkalker

Detergentes y desincrustantes

3092250

[ N |

DECALCIFICANTE AXOR RI0 250 ml

elimina i residui di calcare dall'impianto

idraulico e dalle caldaie delle macchine caffe

tipo domestico, non corrode e non lascia residui

per MACCHINE TIPO SAECO-GAGGIA-LAVAZZA-PAVONI-SGL
MITACA-GRIMAC-RDL-SPINEL-DELONGHI-ECC..

==

SCALE REMOVER AXOR RI0 250 ml
removes scale residues from the hydraulic
system and coffee machines boilers household
type. it does not corrode nor leaves residues

for SAECO-GAGGIA-LAVAZZA-PAVONI-SGL TYPE MACHINES
MITACA-GRIMAC-RDL-SPINEL-DELONGHI-ETC.

AXOR E405 DELONGHI

3092251

[ N |

DECALCIFICANTE AXOR DE-CAF 10 BUSTINE
bustine in granuli da 30 gr

elimina i residui di calcare dall'impianto

idraulico e dalle caldaie delle macchine caffe

tipo domestico, non corrode e non lascia residui

per MACCHINE TIPO SAECO-GAGGIA-LAVAZZA-PAVONI-SGL
MITACA-GRIMAC-RDL-SPINEL-DELONGHI-ECC..

=t

SCALE REMOVER AXOR DE-CAF 10 BAGS
granularbags 30 g

removes scale residues from the hydraulic

system and coffee machines boilers house hold

type, it does not corrode nor leaves residues

f/COFFEE MACHINES SAECO-GAGGIA-LAVAZZA-PAVONI-SGL
MITACA-GRIMAC-RDL-SPINEL-DELONGHI-ETC.

AXOR DE030 DELONGHI

42

ENTKALKUNGSMITTEL AXOR RI0 250 ml
Kalklser fiir Hydraulisches System und

Boiler von Haushalts-Kaffeemaschinen

korrodiert nicht und lasst keine Riickstande

fiir MASCHINEN TYP SAECO-GAGGIA-LAVAZZA-PAVONI-SGL
MITACA-GRIMAC-RDL-SPINEL-DELONGHI-usw.

DESCALCIFICADOR AXOR RI10 250 ml

elimina residuos de cal en el sistema

hidraulico y calderas de maquinas de café

tipo doméstico, no corroe ni deja residuos

p. MAQUINAS CAFE SAECO-GAGGIA-LAVAZZA-PAVONI-SGL
MITACA-GRIMAC-RDL-SPINEL-DELONGHI-ECC.

SAEC0 21001030 SGL

ENTKALKER AXOR DE-CAF 10 BEUTEL.
Granularbeutel 30 g

beseitigt die Kalksteinen vom Hydraulischen

System und Boiler von Haushalts-Kaffeemaschinen
korrodiert nicht und lasst keine Riicksténde

fiir KAFFEEM. TYP SAECO-GAGGIA-LAVAZZA-PAVONI-SGL
MITACA-GRIMAC-RDL-SPINEL-DELONGHI-usw.

DESCALCIFICADOR AXOR DE-CAF 10 SOBRES
sobres granizados de 30 g

elimina residuos de cal en el sistema

hidréulico y calderas de maquinas de café

tipo domeéstico, no corroe ni deja residuos

para MAQUINAS CAFE SAECO-GAGGIA-LAVAZZA-PAVONI-SGL
MITACA-GRIMAC-RDL-SPINEL-DELONGHI-ECC..
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3092252

DECALCIFICANTE AXOR COFFEE MAKER CLEANER
confezionda da 6 pastiglie

elimina i residui di grasso del caffe dal

gruppo erogazione e dalla valvola di scarico

tipo domestico, non corrode e non lascia residui

per MACCHINE TIPO SAECO-GAGGIA-LAVAZZA-PAVONI
GRIMAC-ECC..

SCALE REMOVER AXOR COFFEE MAKER CLEANER
6 tablets bag

removes stubborn coffee deposits from the brew

group and drain valve of household type,

it does not corrode nor leaves residues

for COFFEE MACHINES SAECO-GAGGIA-LAVAZZA-PAVONI
GRIMAC-ETC..

AXORL123

REINIGUNGSMITTEL AXOR COFFEE MAKER CLEAN
Packung 6 Tablette

Kaffeefettldser fiir Auslaufgruppe und

Abflussventil von Haushalts-Kaffeemaschinen,

korrodiert nicht und lasst keine Riickstande

fiir KAFFEEMASCHINEN SAECO-GAGGIA-LAVAZZA-PAVONI
GRIMAC-usw..

DESINCRUSTANTE AXOR COFFEE MAKER CLEANER
sobre de 6 pastillas

elimina residuos de grasa de café del grupo de

erogacin y de la valvula desagiie tipo

doméstico, no corode o deja residuos para

MAQUINAS CAFE SAECO-GAGGIA-LAVAZZA-PAVONI-

GRIMAC etc.
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Digital catalogues

an exclusive service always available for you

As well as looking through the search options
available in the Internet shop, to find an item
it is possible to browse online and download
these digital catalogues in PDF format

LF Group iCatalogues

Free-of-charge application for tablets with

interactive digital catalogues

This free-of-charge application allows you
to download and then browse all digital
catalogues

both off-line and on-line with interactive
functions and direct link to Internet shop

www.lfspareparts724.com
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3092143

DETERGENTE COFFEE CLEAN 900 g
detergente per MACCHINE DA CAFFE

idoneo per la pulizia di filtri e portafiltri

per macchie di unto e caffé di piattini e tazzine

DETERGENT COFFEE CLEAN 900 g

detergent for COFFEE MACHINES
suitable for cleaning filters and filter holders
for grease and coffee stains on cups and saucers

3092543

DETERGENTE COFFEE CLEAN 570 g

detergente per MACCHINE DA CAFFE
idoneo per la pulizia di filtri e portafiltri
per macchie di unto e caffé di piattini e tazzine

COFFEE CLEAN DETERGENT 570 g
detergent for COFFEE MACHINES

suitable for the cleaning of filter holders
for grease and coffee stains on sauser and cups

3092350
N

DETERGENTE COFFEE CLEAN PASTIGLIA2,5 g

harattolo 60 pastiglie da 2,5 g
per pulizia gruppi caffé
DETERGENT COFFEE CLEAN TABLET 2.5 g

jar with 60 tablets 2.5
for coffee groups cleaning

44

REINIGER COFFEE CLEAN 900 g
Reiniger fiir KAFFEEMASCHINEN

zur Reinigung von Filtern und Siebtragern fiir
Fett-und Kaffeeflecken auf Tassen und Untertassen

DETERGENTE COFFEE CLEAN 900 g
detergente para MAQUINAS DE CAFE

idoneo para la limpieza de filtros y portafiltros,
para manchas de grasa y café de platos y tazas

REINIGUNGSMITTEL COFFEE CLEAN 570 g
Reinigungsmittel fiir KAFFEEMASCHINE

fiir die Reinigung von Filter und Siebtrager

fiir Fett und Kaffee Flecken auf Tassen und Unterta

DETERGENTE COFFEE CLEAN 570 g
detergente para MAQUINAS CAFE

apropiado para la limpieza de filtros y portafiltr
para manchas de grasa y café de tazas y platillos

REINIGUNGSM. COFFEE CLEAN TABLETTE 2,5 ¢

Dose 60 Tabletten 2,5 g
fiir Reinigung Kaffeegruppe

DETERGENTE COFFEE CLEAN CAPSULA 2,5 g

confeccién 60 capsulas de 2,5 gr
para limpieza grupos café

il
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LF Reinigungsmittel und Entkalker
Detergentes y desincrustantes LF
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3092351

[

DETERGENTE COFFEE CLEAN
confezione 15 bustine da 20 gr

per pulizia gruppi caffé

==

DETERGENT COFFEE CLEAN

package with 15 bags 20 g
for coffee groups cleaning

3092355

[

DETERGENTE CAPPUCCINO PERFECT 1L
per pulizia cappuccinatori

DETERGENT CAPPUCCINO PERFECT 1L
to clean milk frothers

3092352

DISINCROSTANTE SCALE CLEAN 1 kg
disincrostante acido per superfici in alluminio
rame ottone ferro

e
SCALE REMOVER SCALE CLEAN 1 kg

acid descaler for aluminum surfaces
copper, brass, iron

3092353

DISINCROSTANTE SCALE CLEAN
confezione 12 bustine da 25 ¢
per pulizia macchine da caffe BABY

==
SCALE REMOVER SCALE CLEAN

package with 12 bags 25 g
for the cleaning of BABY coffee machines

REINIGUNGSMITTEL COFFEE CLEAN
Packung 15 Beutel 20 g
fiir Reinigung Kaffeegruppe

DETERGENTE COFFEE CLEAN
confeccién 15 sobres de 20 gr
para limpieza grupos café

REINIGUNGSMITTEL CAPPUCCINO PERFECT 1L

zur Reinigung von Milchaufschdumer

DETERGENTE CAPPUCCINO PERFECT 1L
para limpieza cappuccinatori

KALKLOSER SCALE CLEAN 1 kg
Entkalkung-Saure fiir Aluminiumoberfléchen
Kupfer Messing Eisen

DESINCRUSTANTE SCALE CLEAN 1 kg
desincrustante dcido para superficies de aluminio
cobre latén hierro

ENTKALKER SCALE CLEAN
Packung 12 Beutel 25 ¢
zur Entkalkung von Kaffeemaschinen BABY

DESINCRUSTANTE SCALE CLEAN

confeccién 12 sobres de 25 g
para limpieza maquinas de café BABY

Commercial faucets

The specific publication for complete
faucets, accessories and spare parts from

major brands
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3092234

CLEAN+ IGIENIZZANTE MULTIUSO 500 ml

detergente studiato per pulire e igienizzare le superfici interne dei
frigoriferi,eliminando i cattivi odori,indicato per tutte le superfici
che possono andarea contatto diretto con i cibi: affettatrici, cucine,
tavoli e piani di lavoro - completo di vaporizzatore

==

CLEAN-+SANITIZER MULTIPURPOSE 500 ml

specific to clean and sanitize the internal surfaces of refrigerators,
eliminates odours, suitable for all surfaces that come into contact

with food: slicers, coocking ranges, tables and flat work
complete with sprayer

SMEG CLEAN+

3092232

CREMA SPECIALE PER ACCIAIO INOX 250 ml
prodotto indicato per la pulizia di spartifiamma,
bruciatori,cappellotti e griglie inox

e
SPECIAL PASTE FOR STAINLESS STEEL 250 ml

to clean flame spreader,
burners, pilot deflectors and st.steel grids

SMEG CREMA-X

3092233

INOX SPLEND IGIENIZZANTE MULTIUSO 500 ml
pulitore igienizzante per superfici in acciaio inox,indicato per
eliminare lo sporco su cappe, piani cottura,cucine,lavastoviglie e
frigoriferi - completo di vaporizzatore

==

ALL-PURPOSE S/STEEL CLEANER SPLEND 500ml
sanitizing cleaner for stainless steel surfaces removes dirt from

hoods, cooktops, cooking ranges, dishwashers and refriger
complete with spray

SMEG INOX-SP
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CLEAN+ VIELZWECKANTIBAKTERIELL 500 mli

Dieses Reinigungsmittel reinigt hygienisiert die Innenfléche des
Kiihlschénken, entfernt Geriiche. Geeignet fiir die Fldche die
Kontakt mit Nahrungsmittels haben: Wurstschneidmasch.,Herde,
Tische, Arbeitsflache bez. Komplett mit Spriiher

CLEAN+ HIGIENIZANTE MULTIUSO 500 ml

detergente estudiado para limpiar e higienizar las superficies internas
de los frigorificos,eliminan- do los olores, indicado para todas las
superficies que pueden tener contacto directo con el alimento:
cortadoras,ccinas y mesas de trabajo con vaporizador incluido

REINIGUNGSPASTE FUR INOX-STAHL 250 ml
geeignet fiir die Reinigung des Flammenteilers
Brenner, Deckel und Inox-Stahlroste

CREMA ESPECIAL PARA ACERO INOX 250 ml
indicado para la limpieza de esparcellamas
quemadores, deflectores y rejillas inox

REINIGUNGSM. VIELZWECK.INOX SPLEND 500ml
antibakter.Reinigungsmittel f. Inox-Stahlflachen geeignet auch
fiir die Schmutzentfenunfg an Absaugh Kochfelder, Kiiche,
Spiilmaschinen und Kiihlschranke bez. Komplett mit Spriiher

INOX SPLEND HIGIENIZANTE MULTIUSO 500 ml
limpiador higienizante para superficies en acero inox, indicado
para eliminar la suciedad sobre las campanas, cocinas,lavavajillas y
frigorifico con vaporizador incluido

i
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3092235

PULICERAM IGIENIZZANTE 500 ml
pulitore igienizzante per piani in vetroceramica
completo di vaporizzatore

=
PULICERAM SANITIZER 500 ml

suitable for glass-ceramic cooktop
complete with sprayer

SMEG PULICERAM

3092239

PULITORE PER RESIDUI GRASSI 500 ml

pulitore specifico per la rimozione dei residui di grassi carbonizzati
all'interno dei forni, sulle griglie e sulle piastre di cottura
completo di vaporizzatore

==
CLEANER FOR GREASES RESIDUES 500 ml
specific to remove chars greases residues inside the ovens,

on grids and on cooking tops
complete with sprayer

SMEG PULIFORNO

3092234

CLEAN+ IGIENIZZANTE MULTIUSO 500 ml

detergente studiato per pulire e igienizzare le superfici interne dei
frigoriferi,eliminando i cattivi odori,indicato per tutte le superfici
che possono andarea contatto diretto con i cibi: affettatrici, cucine,
tavoli e piani di lavoro - completo di vaporizzatore

o

CLEAN+SANITIZER MULTIPURPOSE 500 ml

specific to clean and sanitize the internal surfaces of refrigerators,
eliminates odours, suitable for all surfaces that come into contact
with food:

slicers, coocking ranges, tables and flat work
complete with sprayer

SMEG CLEAN+

3092237

DEKAL DISINCROSTANTE IGIENIZZANTE 500 ml
sgrassante e disincrostante liquido con soluzione - igienizzante per
lavastoviglie e lavatrici - indicato per la rimozione di calcare

L
SANITIZING SCALE REMOVER DEKAL 500 ml

degreasing and discaling liquid with sanitizing solution for
dishwashers and washing ma - indicated for scale removal

SMEG DEKAL

PULICERAM ANTIBAKTERIELL 500 ml
antibakter. Reinigungsmittel Glaskeramikfelder
Komplett mit Spriiher

PULICERAM HIGIENIZANTE 500 ml
limpiador higienizante para planchas vitrocerdmica
con vaporizador incluido

REINIGUNGSMITTEL FUR FETTRESTEN 500 ml

sp. Reinigungsm. die Entfernung der Fettresten von verschmortem
Fettim Ofen, auf die Roste und Kochplatten

Komplett mit Spriiher

LIMPIADOR PARA RESIDUOS GRASOS 500ml
limpiador especifico para la eliminacion de los residuos de grasas
carbonizadas en los hornos, sobre las rejillas y las planchas de
€occién - con vaporizador incluido

CLEAN+ VIELZWECKANTIBAKTERIELL 500 ml

Dieses Reinigungsmittel reinigt hygienisiert die Innenflache des
Kiihlschénken, entfernt Geriiche. Geeignet fiir die Flache die
Kontakt mit Nahrungsmittels haben: Wurstschneidmasch., Herde,
Tische, Arbeitsflache - Komplett mit Spriiher

CLEAN+ HIGIENIZANTE MULTIUSO 500 ml
detergente estudiado para limpiar e higienizar las superficies
internas de los frigorificos, eliminando los olores, indicado para
todas las superficies que pueden tener contacto directo con el
alimento: cortadoras,cocinas y mesas de trabajo

con vaporizador incluido

DEKAL KESSELSTEINLOSEM. F/STERILISIERUNG 500 ml
enfettet und Befreit von Kalkablag. Ldsemittel - antibakteriell filr
Spiil- und Waschmaschinen - geeignet fiir Kalksteinentfernung

DEKAL DESINCRUSTANTE HIGIENIZANTE 500 ml
desengrasante y desincrustante liquido con solucid - higienizante
para lavavajillas y lavadoras - indicado para la eliminacion de la cal

B

~
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3092236

PASTA DETERGENTE PER ACCIAIO INOX 400 g
pasta rigenerante per acciaio inox,ridona

brillantezza alle superfici in acciaio - indicato per rimuovere le
ossidazioni causate dall'uso quotidiano

==

DETERGENT PASTE F.STAINLESS STEEL 400 g
regenerating paste . stainless steel, makes glossy the stainless
steel surfaces suitable to remove the oxidations

caused by daily use - for operating instructions see the label
on the package

SMEG PASTA-X

3092238

POLVERE SGRASSANTE DECALCIFICANTE 300 g

sgrassante e decalcificante in polvere per
lavastoviglie e lavatrici

C
GREASE AND SCALE CLEANER POWDER 300 g

grease and scale cleaning powder for
dishwashers and wahing machines

SMEG DUST-WASH

SR
| ]

REINIGUNGSPASTE FUR INOX-STAHL 400 g
[dsst Stahloberfléchen glénzen
Entfernt die Oxydaionen von der Tageshenutzung

PASTA DETERGENTE P.ACERO INOX 400 g

pasta regeneradora para acero inox, devuelve el

abrillantado a las superficies de acero - indicado para eliminar las
oxidaciones causadas - por el uso cotidiano - para formas de uso
ver etiqueta puesta sobre el producto

PULVER FETTLOSEND STEINENTFERNER 300 g
Fettldsend und Kesselsteinenferner im Pulver
fiir Spiil- und Waschmaschinen

POLVO DESENGRASANTE DESCALCIFICADOR 300 g
desengrasante y descalcificante en polvo para
lavavajillas y lavadoras

}=-, European leading distributor )
f spare parts of orlglnal quallty

O @

-

Cooking
equipment

14,317 items

« Cooking equipment

+ Ovens

+ Pizza ovens

« Microwave ovens

« Food processing equipment
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Washing and
laundry equipment

11,023 items

« Warewashing equipment
« Laundry machines

- Ironing equipment

« Commercial faucets

Coffee and
vending equipment

12,647 items

« Espresso machines

« Superautomatic machines
« Filter coffee machines

- Coffee grinders

+Vending equipment

« Barista tools

« Bar equipment

Refrigeration
equipment

5,259 items

« Commercial refrigeration
« Blast chillers

« lce makers

« Dispensing equipment

www.lfspareparts724.com
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3092069

N
DETERGENTE INTENSIVO INOX SPRAY 500 ml

per la pulizia di acciaio inossidabile ,cromo, ottone, superfici
metalliche smaltate,leghe leggere e metalli non ferrosi - idoneo
per utilizzi in aree - adibite alla preparazione di alimenti evitare il
contatto diretto con gli alimenti

=
STAINLESS STEEL CLEANER SPRAY 500 ml

for cleaning of stainless steel, chrome, brass, enamelled metal
surfaces, light alloys and non-ferrous metals - can be used in food
environments - avoid direct contact with food

WUERTH 08931212

3092267

N
PULITORE PER ACCIAIO INOX 400 ml

==
CLEANER FOR STAINLESS STEEL 400 ml

WUERTH 0893121

3180040

N
DETERGENTE INDUSTRIALE CLEAN 500 ml

additivo altamente sgrassante rimuove sporco resistente come
olio,grasso,cera, colla,gomma e silicone

e
INDUSTRIAL DETERGENT CLEAN 500 ml

highly degreasing additive removes persistent dirt such as oil,
grease, wax, glue, rubber and silicone

WUERTH 0893140

—

EDELSTAHL KRAFTREINIGER SPRAY 500 ml

fiir die Reinigung von Edelstahl, Chrom, Messing, metall-
emallierten Flachen, Leichtmetall und NE-Metall, eignet sich

zur Lebensmittelvorbereitung - Beriihrung mit den Lebensmitteln
vermeiden

[

DETERGENTE INTENSIVO INOX SPRAY 500 ml

para la limpieza de acero inoxidable,cromo, latén, superficies
metélicas,esmaltadas y metales no férricos idéneo para usos en
zonas para la preparacion de alimentos - evitar el contacto directo
con los alimentos

L
REINIGER FUR EDELSTAHL 400 ml

1
LIMPIADOR PARA ACERO INOXIDABLE 400 ml

_—
INDUSTRIEREINIGER CLEAN 500 ml

Detergentzusatz zur Entfernung von Fett geeignet fiir die Entfernung von
anhaltenden Schmutz, so wie 01, Fett, Wachs, Klebstoff, Gummi, Silikon

DETERGENTE INDUSTRIAL CLEAN 500 ml
aditivo altamente desengrasante elimina suciedad resistente como
aceite, grasa,cer, cola, goma y silicona
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3092047

ULTRASAN DETERGENTE IGIENIZZANTE 10 Kg
detergente igienizzante per garantire un buon livello igienico-
sanitario, trova applicazione nel settore alimentare per pulire
ed igienizzare, tavoli da lavoro,affettatrici,frigo,contenitori,
vassoi,cucine lavabili piastrelle

biodegradabilita:90% - pH:11/12

o

ULTRASAN CLEANER 10 Kg

hygien cleaner to guarantee a good sanitary level can be used in
food environments

for cleaning of tables, slicers, refrigerators, containers, racks,
washable kitchen tiles

90% biodegradable - pH:11/12

WUERTH 089316010

3092049

DETERGENTE FORNI E GRILL 5 Kg
detergente professionale per la rimozione di
residui di cottura carbonizzati ottimo potere
disincrostante efficace con sporco molto ostinato
hiodegradabilita:90% - pH:13/14

==

OVEN AND GRILL CLEANER 5 Kg
professional cleaner to remove carbonac. cooking
heavy duty

efficient scale removal of stubborn deposits
biodegradability 90% - pH:13/14

WUERTH 08931602

3092061

DETERGENTE CAPPE E FILTRI 5 Kg

detergente concentrato per la pulizia di cappe aspirazione e relativi
fillri,sicuro su tutti i metalli e non intacca il plexiglass,efficace per
la rimozione di film oleosi e depositi di grasso
biodegradabilita:90% - pH:12/13

==

HOODS AND FILTERS CLEANER 5 Kg

cleaning concentrate for hoods and hood filters, safe an on any
metal, and plexiglas, suitable to remove oil films

and grease residues
biodegradability 90% - pH:12/13

WUERTH 08931603
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ULTRASAN DESINFEKTIONSREINIGER 10 Kg
Schaumreiniger um einen guten Gesundheits- und Sanitérsystem
vorzuber. Zur Benutzung im Lebenmittelbereich, um Tische,
Aufschnitt- Maschinen, KiihIschranke, Behalter, Kiichen,

Kacheln zu reinigen und stelirisieren - Bitte die angelegten
Gebrauchshinweise - beachten90% biologisch abbaubar - pH:11/12

ULTRASAN DETERGENTE HIGIENIZANTE 10 Kg
detergente higienizante para garantizar un buen nivel higiénico-
sanitario, encuentra aplicacién en el sector alimentario

para limpiar y higienizar mesas de trabajo, cortadoras,frigorificos,
contenedores, cocinas limpiables, azulesjos

biodegradable:90% - pH:11/12

REINIGER FUR OFEN UND GRILL 5 Kg
professionneller Reiniger fiir die Entfernung von
gekochten Gerichten,

zu anhaltendem Schmutz geeignet

90% biologisch abbaubar - pH:13/14

DETERGENTE HORNOS Y GRILL 5 Kg
detergente profesional para la eliminacion de
residuos de coccidn carbonizada,y gran poder
desincrustante,eficaz con la suciedad persistente
biodegradabel: 90% - pH:13/14

REINIGER ABZUGSHAUBE UND FILTER 5 Kg
Konzentrat fiir die Reinigung von Absaugvorrichtung und Filter,
sicher auf alle Metalle und nicht geféhrlich auf Plexiglas,entfernt
Olfilme und Fettlager

90% abbaubar - pH:12/13

DETERGENTE CAMPANAS Y FILTROS 5 Kg

detergente concentrado para la limpieza de capas aspiracion y
filtros,seguro en todos los metales y no ataca al plexiglds,eficaz
para la eliminacidn de peliculas oleosas y depdsitos de grasa.
biodegradable:90% - pH:12/13




1 Accessori per pulizia e igiene

><  Accessories for cleaning and hygiene
Reinigungs und Hygienezubehor
Accesorios para limpieza e higiene

© All the advantages of microfibre cloths

Microfibre is made by the micro extrusion of materials such as acrylic, nylon, polyester or rayon. It is twice as thin as silk
and three times as fine as cotton. Its size and the characteristics of the material it is made of make it unbeatable in cleaning
activities. It shows a capability of absorbing and capturing dirt, which traditional cotton cloths do not have.

Microfiber cloth Cotton cloth

© The cleaning effect is extraordinary

The high-tech microfibre cloths have nothing in common
with traditional cloths sold in supermarkets. They are used

with very little or no use of chemical products and do not
require scrubbing. A soft wiping on the surface is enough to

make everything clean again.

© Steel contamination, before and
after cloth use

Staphylococcus aureus

11.000 16.000 21.200 22.000 26.000
Escherichia coli
40 700 950 1.300 1.450

Staphylococcus aureus = 500/cm? « Escherichia coli = 100/cm?

© Antibacterial action

With microfibre cloths, besides quick and easy cleaning,
sanitizing of surfaces is always ensured.

It seems impossible that a microfibre cloth is able to
destroy most of bacteria growing in kitchens or in other
professional and domestic environments.

The antibacterial action is provided by the thinness of
microfibre, which can penetrate the smallest unevenness
in material and eliminate bacteria.

The antibacterial action has been confirmed by specialized

labs, acknowledged by the Ministry of Health.

Laboratory test result:

« tests performed in compliance with EC regulations;

- comparison value - figures acknowledged in the above
mentioned environments.

© Maintain the antibacterial action
in time

In order to maintain the antibacterial action in time, after
10-15 uses, the cloth will have to be washed in 90° water
with no detergent.
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3092262

[

KIT PULIZIA "EASYCLEAN SET"

il kit @ composto da:

1 panno silver - T panno vetri

2 spugna "magica” - 1 crema per acciaio
==

CLEANING SET EASYCLEAN SET
this setincludes:

1Silver loth - 1 cloth for glass
2 "magic sponge” pcs - T cream for stainless steel

3092263

SPUGNA MAGICA 125x55x30 mm - 16 PZ
detergente pulifunzionale
ECOLOGICO-ANTIBATTERICO-ECONOMICO - per tutte le superfici
dure, quali acciaio, marmi ecc.

riduce i batteri del 99,99%

CONFEZIONE 16 pz

==

MAGIC SPONGE 125x55x30 mm - 16 PCS
multifunction detergent

ECO-FRIENDLY - ANTIBACTERIAL - CHEAP

for all hard surfaces, such as steel, marble, etc.

it reduces 99.99% of bacteria

16 pcs PACKAGE

3092293

PANNO MICROFIBRA "ETERNO" - 1 PZ
testato antibatterico dimensioni 400x400 mm
pulisce e igienizza tutte le superfici senza detersivi

==
MICROFIBRE WIPE ETERNO - 1 PIECE

antibacterial tested dimensions 400x400 mm
it cleans and sanitizes all surfaces without the use of detergents

3092093

PANNO MICROFIBRA ETERNO SILVER - 12 PZ

antibatterico - dimensioni 400x400 mm - asciutto spolvera -
bagnato pulisce - svolge azione antibatterica su tutti i materiali
CONFEZIONE 12 pz

e
MICROFIBER CLOTH ETERNO SILVER 12 PIECES

antibacterial - dimensions 400x400 mm - when dry,it removes
dust - when wet,it cleans - antibacterial action on all materials
12 PIECES PACKAGE

52

REINIGUNGSKIT EASYCLEAN SET

Kit bestehend aus:

1 Tuch Silver, 1 Glastuch

2 Stk Magischer Schwamm - 1 Edelstahlcreme

KIT LIMPIEZA EASYCLEAN SET

Kit formado por:

1 pafios Silver - 1 pafios cristales

2 uds. esponja mdgica - 1 crema para acero inox

MAGISCHER SCHWAMM 125x55x30 mm - 16 ST.
Mehrzweckreinigungsmittel
OKOLOGISCH-ANTIBAKTERIELL-GUNSTIG - fiir alle harte Fldchen,
wie Stahl, Marmore usw.

entfernt 99,99% Bakterien

VERPACKUNG 16 STK.

ESPONJA MAGICA 125x55x30 mm - 16 UDS.
detergente multi-funcion )
ECOLOGICO-ANTI-BACTERICO-ECONOMICO - para todas las
superficies duras, como acero inox, marmoles, etc. reduce las
bacterias del 99,99%

PAQUETE 16 uds.

MIKROFASERTUCH ETERNO - 1 ST.
antibakteriell gepriift Abmessungen 400x400 mm
reinigt und desinfiziert alle Oberflachen ohne Reinigungsmittel

PANO MICROFIBRA ETERNO - 1 UD.

probado antibacteriano dimensiones 400x400 mm
limpia y desinfecta todas las superficies sin detergentes

MIKROFASERTUCH ETERNO SILVER 12 STUCK
antibakteriell - Abmessungen 400x400 mm - Trocken zum
Staubwischen - Nass zur Reinigung - Mit antibakterieller Wirkung
auf allen Materialien - PACKUNG 12 St.

PANO MICROFIBRA ETERNO SILVER - 12 UDS.
antibacteriano - dimensiones 400x400 mm - seco quita el polvo

mojado limpia - accion anti bacteriana sobre todos los materiales
CONFECCION 12 uds.
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3092294

PANNO MICROFIBRA "ETERNOQ" VETRI - 1 PZ
dimensioni 400x400 mm

per la pulizia ecologica di vetri, cristalli,

bicchieri e specchi

==
MICROFIBRE WIPE ETERNO GLASS - 1 PIECE
dimensions 400x400 mm

for the ecological cleaning of glass, crystal,
glasses and mirrors

3092094

PANNO MICROFIBRA ETERNO VETRI - 10 PZ
dimensioni 400x400 mm - specifico per vetri, specchi e cristalli

non usare detergenti - non asciugare
CONFEZIONE 10 pz

=t
MICROFIBRE WIPE ETERNO FOR GLASS 10 PCS
dimensions 400x400 mm - specific for glass, mirror and crystal

do not use detergents - do not dry
10 PCS PACKAGE

3092260

MAGICSTONE - 15 PZ

dimensioni 100x70x45 mm

100% vetro - 580°C

DIN 53420-UNI 53215 - abrasivo per sporco e calcare

per griglie, piani cottura, teglie, pentole, padelle, forni, ecc
CONFEZIONE 15 pz

=t

MAGIC STONE 15 PCS PACKAGE

dimensions 100x70x45 mm

100% glass - 580°C

DIN 53420-UNI'53215 - abrasive against dirt and limescale

for grills, pot stoves, baking trays, pans, frying pans, ovens, etc.

15 pes PACKAGE

3394386

BRUSCA "TURBO POWER" PER GRIGLIE
brusca ottone utile @ 50x40 mm
per pulizia griglie piastre fornelli

E
BRUSH "TURBO POWER" FOR GRILLS

brass brush @ 50x40 mm
for the cleaning of grills, plates and burners

3394385
N

BRUSCA ¢ 50x40 mm PER "TURBO POWER"
e

BRUSH ¢ 50x40 mm FOR "TURBO POWER"

MIKROFASERTUCH ETERNO GLAS - 1 ST
Abmessungen 400x400 mm

fiir die Oko-Reinigung von Glas, Kristalle,

Gldser und Spiegel

PANO MICROFIBRA ETERNO VETRI - 1 UD.
dimensiones 400x400 mm

para la limpieza ecoldgica de vidrio, cristales,

Vasos y espejos

MIKROFASERTUCH ETERNO GLAS 10 STUCK
Abmessungen 400x400 mm - fiir Gléser, Spiegel und Kristall
keine Reinigungsmittel benutzen - nicht trocknen

10 ST.PACKUNG

PANO MICROFIBRA ETERNO CRISTAL -10 UDS
dimensiones 400x400 mm - especifico para vidrios, espejos y

cristales - no emplear detergentes - no secar
ENVASE 10 uds.

MAGIC STONE PACKUNG 15 Stk.
Abmessungen100x70x45 mm

100% Glas - 580°C

DIN 53420-UNI'53215 - Scheuermittel fiir Schmutz und Kalksteine
fiir Gitter, Kochfelder, Blechen, Kochkessel, Pfannen, Ofen, usw.
PACKUNG 15 STK.

MAGIC STONE CONFECCION 15 UDS.

dimensiones 100x70x45 mm

100% cristal - 580°C

DIN 53420-UNI 53215 - abrasivo para suciedad y cal

para rejillas, encimeras, bandejas, marmitas, sartenes, hornos, etc.
ENVASE 15 uds.

STRIEGEL "TURBO POWER" FUR GITTER
Striegel nutzbares Messing @ 50x40 mm
fiir die Reinigung von Gittern Platten und Herden

CEPILLO "TURBO POWER" PARA PARILLAS
cepillo latdn atil o 50x40 mm
para limpieza placas homillos

N
STRIEGEL g 50x40 mm FUR "TURBO POWER"

CEPILLO ¢ 50x40 mm PARA "TURBO POWER"




Your one-stop shop &just in time
for spare parts in original quality

worldwide

&

T, QR e W I »
*

irtwrrat o

40,000

items always in stock

270,000

cross-references to manufacturers’ codes

1,400,000

items in our database, available upon request

The most complete and powerful online ordering service
Always with you... anywhere, anytime, 7 days / 24 hours

www.lfricambi724.it www.epgc.com
www.lfersatzteile724.at www.lfspareparts724.ru
www.lfersatzteile724.ch www.horeca-zip724.ru
www.lfspareparts724.cz www.lfyedekparca724.com
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www.lfspareparts724.dk www.lfspareparts724.us
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Digital catalogues... an exclusive
service always available for you
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LONENDA Sompressori

Looking through the interactive catalogues and the search options available
in the Internet shop, it is now possible to find an item by downloading these
catalogues in PDF format

« Digital catalogues for each brand-manufacturer
« Digital catalogues for each product family

Have you already used this searching function
available in our Internet shop?
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